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Contrato para la Adquisicion de Ropa Confractual para la Zona “B*, (Médicos Residentes),
que celebran, por una parte, el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, que en lo
sucesivo se denominara “EL INSTITUTO”, representado en este acto por MARIA
GUADALUPE SERRANO ZARINANA, en su caracter de Apoderada Legal, y por la otra parte,
la empresa denominada CONFECCIONES EPILEF, S.A. DE C.V,, a quien en lo sucesivo se le
denominara “EL PROVEEDOR”, representada por JOSE APOLINAR CAMACHO NUNEZ, en

su caracter de Representante Legal, y a quienes en forma conjunta se les denominara “LAS
PARTES"”, al tenor de las Declaraciones y Clausulas siguientes:

DECLARACIONES

I.- “EL INSTITUTO” declara, a través de su Apoderada Legal, que:

I.1.- Es un Organismo Descentralizado de la Administracién Piblica Federal con personalidad

Juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargoe la organizacién y administracién del Seguro
Social, como un servicio pUblico de caracter nacional, en términos de los articulos 4° y 5° de la
Ley del Seguro Social.

l.2.- Esté facultado para adquirir los bienes necesarios, en términos de la legisfacién vigente,

para la consecucién de los fines para los que fue creado, de conformidad con el articulo 251,
fraccion IV y V de la Ley del Seguro Social. - ‘

1.3.- La C. Maria Guadalupe Serrano Zarifiana, en su caracter de Titular de ia Coordinacién
Técnica de Bienes y Servicios, cuenta con las facultades suficientes para suscribir el presente
instrumento juridico en su calidad de Apoderada Legal, de conformidad con lo establecido en el
articulo 268 A de la Ley de Seguro Social, y acredita su personalidad mediante el testimonio de
la Escritura Plblica nimero 15,086 de fecha 2 de diciembre de 2016, otorgada ante |a fe del
Licenciado Eduardo Francisco Garcla Villegas Sanchez Cordero, Titular de la Notaria Publica
NUmero 248 de la Ciudad de México, e inscrita en el Registro Piiblico de Organismos
Descentralizados bajo el folio nimero 97-7-15122016-191807, de fecha 15 de diciembre de
2016 y manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron conferidas no
le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna en cumplimiento a los
articulos 24 y 25, de ia Ley Federal de las Entidades Paraestataies.

l.4.- La C. Maria del Pilar Buerba Gomez, Titular de la Coordinacion de Control de Abasto, drea
consolidadora, fungird como representante comun de los Administradores del Contrato y sera el
servidor publico de la Delegacion que comresponda y que se encuentra detallado en el apartado
denominado “Administradores del Contrato para la Zona B”, mismo que se integra en el Anexo
2 (dos) del presente contrato, el responsable de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de
los derechos y obligaciones establecidos en &! mismo, de conformidad con el articulo 84 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sec fﬂblico.
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I.5.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere de la
Adquisicién de Ropa Contractual para la Zona “B”", (Médicos Residentes), solicitado por la
Coordinacion de Control de Abasto.

1.6.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la cuenta numero 21060112 de conformidad con
el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo con nimero de folio 0000437812-2018,
emitido por la Titular de la Divisién de Control y Seguimiento al Gasto de Operacion de fecha 15
de agosto de 2018.

I.7.- Con fecha 04 de septiembre de 2018, la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios, a
través de la Division de Bienes No Terapéuticos adjudicé a “EL PROVEEDOR” mediante Acta
de Fallo del Procedimiento de Licitacion Puablica Nacional Electronica Nimero LA-050GYR120-
E13-2018, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 134 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y de conformidad con los articulos 25, 26 fraccion |, 26 Bis fraccion
Il, 28 fraccién |, 29 y 45 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, 2 fraccion |, 39, los relativos de su Reglamento y demas disposiciones aplicables en la
materia, disponible para su consulta en el Portal de Compras Gubernamentalés CompraNet.

1.8.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81, fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la Convocatoria y el presente instrumento juridico, prevalecera lo establecido en
dicha Convocatoria y su Junta de Aclaraciones.

1.9.- Sefala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en calle
Durango nimero 291, piso 4°, Colonia Roma Norte, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc,
Cédigo Postal 06700, Ciudad de México.

Il.- “EL PROVEEDOR?” declara, a través de su Representante Legal, que:

I.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segln consta en la Escritura Piblica nimero 113,627 de fecha 8 de marzo de 2010,
pasada ante la fe del Licenciado Gerardo Correa Etchegaray, Titular de la Notaria Publica
nimero 89 del Distrito Federal, e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio
de la misma entidad, con el folio mercantil electronico nimero 419551-1.

I.2.- José Apolinar Camacho Nufiez, acredita su personalidad en términos de la Escritura
Publica ndmero 124,715 de fecha 19 de diciembre de 2014, pasada ante la fe del Licenciado
Gerardo Correa Etchegaray, Titular de la Notaria Plblica numero 89 del Distrito Federal, y
manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron conferidas no le han
sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.
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11.3.- Por Escritura Piblica nimero 113,354 de fecha 7 de mayo de 2015, pasada ante la fe del
Licenciado Francisco José Visoso del Valle, Titular de la Notaria Publica nimero 145 del Distrito
Federal, y de acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste, entre otros en: 4.- La
compra, venta, distribucion, exportacién, importacién, consignacién, agencia, representacion,
correduria, comisién, mediacién de toda clase de actividades profesionales, comerciales e
industriales, especiaimente de hilados y tejidos, materias primas para la produccion, prendas de
vestir y uniformes industriales asi como todo tipo de maquila.

Il.4.- Cuenta con los registros siguientes:

* Registro Federal de Contribuyentes nimero: CEP100309769.
* Registro Patronal ante “EL INSTITUTO” y EL iNFONAVIT namero: | | | | | | NG

[I.5.- Cuenta con el documento vigente expedido por el Servicio de Administracién Tributaria
(SAT), de opinién de cumplimiento de obligaciones fiscales en sentido positivo, conforme a lo
dispuesto por las Reglas 2.1.31 y 2.1.39 de la Resolucién Miscelanea Fiscal 2018, publicada el
22 de diciembre de 2017, de conformidad con el articulo 32 D del Cédigo Fiscal de la

Federacién, del cual presenta copia a “EL INSTITUTO” para efectos de la suscripcion del
presente contrato.

11.6.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y al
corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto
en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente emitidas por
“EL INSTITUTO” exhibe para efectos de la suscripcion del presente instrumento juridico.

I.7.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente, expedido por “EL INSTITUTO?” sobre
el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, conforme al
Acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR dictado por e! H. Consejo Técnico de “EL
INSTITUTO” en la sesi6n ordinaria celebrada el 10 de diciembre de 2014, publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el 27 de febrero de 015 y su modificacién publicada en el

mismo de fecha 3 de abril de 2015, del cuai presenta gopia a “EL INSTITUTO” para efectos de
la suscripcién del presente contrato. ‘

En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia' de seguridad social, solicita se
apliquen los recursos derivados del presente contrato, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera a favor de “EL INSTITUTO”.

I.8.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente, expedido por el INFONAVIT en los
términos del Acuerdo del H. Consejo de Administracion del Instituto del Fondo Nacional de la
Vivienda para los Trabajadores por el que se emiten fas Reglas para la obtencién de la

Péagina 3 de 24
SE CANCELA INFORMACION CONFIDENCIAL TAL COMO: DIVISION DE CONTRATOS
REGISTRO PATRONAL, POR CONSIDERARSE INHERENTE AL NIVEL CENTRAL
PATRIMONIO DE LA PERSONA MORAL, DE CONFORMIDAD CON
LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 113 FRACCION IIT Y 118 “Este Instrumento Juridico#fue elaborado de conformidad ¢on los documentos
DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA ndioniet & progeiniento de sontatasion s so sotaler
INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016 COMespor p ratacion g g



virginia.barquera
Cuadro de texto
SE CANCELA INFORMACIÓN CONFIDENCIAL TAL COMO: REGISTRO PATRONAL, POR CONSIDERARSE INHERENTE AL PATRIMONIO DE LA PERSONA MORAL, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN III Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016



’ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato Ntimero
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS U180194

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

constancia de situacién fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de descuentos,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de junio de 2017, del cual presenta copia a
“EL INSTITUTO” para efectos de la suscripcion del presente contrato.

11.9.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuesios de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En caso de que “EL PROVEEDOR” se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el
contrato sera nulo previa determinacion de la autoridad competente de conformidad con lo
establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

11.10.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios de! Sector Puablico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR”, en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion Publica y el Organo
Interno de Control en “EL INSTITUTO”, debera proporcionar la informacién relativa al presente
contrato que en su momento se requiera.

.11.- Relne las condiciones de organizacién, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente contrato.

I1.12.- Para efectos legales y de notificacion relacionados con el presente contrato, sefiala como
domicilio para oir y recibir toda clase de notificaciones y documentos que deriven del presente
contrato, el ubicado en Pitagoras nimero 26, Colonia Piedad Narvarte, Demarcacion Territorial
Benito Juérez, Codigo Postal 03000, Ciudad de México; teléfono 56 39 02 71 correo electrénico:
confecciones _epilef@yahoo.com.mx.

Hechas. las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- La Adquisicion de Ropa Confractual para la Zona “B”,
(Médicos Residentes), ajustdndose estrictamente a los requenmientos, cantidades vy
especificaciones de los mismos, que se describen en los Anexos 1 (uno), 2 (dos) y 3 (tres) del
presente contrato, asi como en las condiciones de la Convocatoria, Junta de Aclaraciones y
Acta de Fallo del Procedimiento del cual deriva el presente contrato, disponibles para su
consulta en el Portal de Compras Gubernamentales CompraNet.
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SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- EI importe del presente contrato es de
$1,627,048.32 (UN MILLON SEISCIENTOS VEINTISIETE MIL CUARENTA Y OCHO PESOS

32/100 M.N.}, mas el Impuesto al Valor Agregado (LV.A.), de conformidad con los precios
unitarios que se indican en el Anexo 1 {uno) del presente contrato.

“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, de acuerdo con los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia de! presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO.- Se realizaran pagos progresivos a “EL
PROVEEDOR?” contra las entregas realizadas hasta cubrir el 100% de la orden de reposicion,

de conformidad con lo dispuesto en el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 93 de su Reglamento.

El pago se realizara en pesos mexicanos en los plazos normados por la Direccién de Finanzas
a través del “Procedimiento para la recepcién, glosa y aprobacién de documentos presentados
para tramite de pago y la constitucién, modificacién, cancelacion, operacion y control de fondos
fijos”, sin que éstos rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores a que “EL
PROVEEDOR"” presente en las areas de tramite de erogaciones conforme al Anexo
denominado “Lugar de Entrega y Pago (Delegaciones)’, incluido en el Anexo 2 (dos) del
presente instrumento, la representacion impresa del Comprobante Fiscal Digital por Internet
(CFDI), siempre y cuando se cuente con la suficiencia presupuestal, asi como con la
documentacion comprobatoria que acredite la entrega de los bienes, reuniendo los requisitos
fiscales vigentes, descripcidn pormenorizada del bien de acuerdo a lo contratado, precios
unitarios, subtotal, |.V.A., importe total, periodo de entrega, numero de contrato, firma de “EL
PROVEEDOR”, numero de fianza y denominacién social de la afianzadora. El contrato y su
dictamen presupuestal deberan estar registrados en el Sistema PREI Millenium.

“EL PROVEEDOR" debera expedir sus CFDI en el esquema de facturacién electronica, con las
especificaciones normadas por el Servicio de Administracién Tributaria (SAT) a nombre del
Instituto Mexicano del Sequro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145,

domicilic.en Avenida Pasgo de la Reforma numero 476, Colonia Juérez, Cbdigo Postal 06600,
Demarcacién Territorial Cuyauhtémoc, Ciudad de México.

“EL PROVEEDOR” para cada uno de los pagos que sfectivamente reciba, de acuerdo a esta
clausula, debera de expedir a nombre de “EL INSTITUTO”, el “CFDI con complemento para la
recepcion de pagos”’, también denominado ‘recibo electrénico de pago”, el cual elaborara dentro
de los plazos establecidos por las disposiciones fiscales vigentes y lo cargara en el portal de
servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO”.
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Para la validacion de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR” debera cargar en internet, a
través del portal de servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO” el archivo. en
formato XML, la validez de los mismos sera determinada durante la carga y unicamente los
comprobantes vélidos seran procedentes para pago.

El pago se realizard mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion; para tal efecto, “EL
PROVEEDOR? proporcionara con oportunidad su nimero de cuenta, CLABE, banco y sucursal,
a menos que “EL PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

El pago se depositara en la fecha programada, a través del esquema interbancario si la cuenta
bancaria de “EL PROVEEDOR” esta contratada con BANORTE, BBVA BANCOMER, HSBC,
SCOTIABANK INVERLAT o a través del esquema interbancario via SPEI (Sistema de Pagos
Electrénicos Interbancarios), si la cuenta pertenece a un banco distinto a los antes
mencionados.

£1 administrador del contrato sera quien dara la autorizacion para que la Direccion de Finanzas
proceda a su pago de acuerdo con lo normado en el anexo “Cuentas Contables” del
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacién de documentos presentados para tramite
de pago y la constitucion, modificacion, cancelacion, operacion y control de fondos fijos”.

En ninguin caso se debera autorizar el pago de los bienes, si no se ha determinado, calculado y
notificado. a “EL PROVEEDOR” las penas convencionales o deducciones pactadas en el
presente contrato, asi como su registro y validacién en el Sistema PREI Millenium.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor de “EL INSTITUTO”
previamente validados en el portal de servicios a proveedores, salvo justificacion vy
comunicacion por parte del mismo al administrador del contrato para su autorizacion expresa,
debiendo éste informar a las 4reas de tramite de erogaciones de dicha justificacion y reposicién
del CFDI en su caso.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar el CFDI a favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la
aplicacién de la pena convencional por atr S0.

Las Unidades Responsables del Gasto (URG) deberén registrar el contrato y su dictamen
presupuestal en el Sistema PREI Millenium para el tramite de pago correspondiente.

“EL PROVEEDOR”, durante la vigencia del presente contrato, se obliga a presentar a “EL
INSTITUTO”, junto con el CFDI respectivo la-“Opinién de cumplimiento de obligaciones en
materia de seguridad social’, vigente y positiva, la cual puede ser consultada a través de la
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pagina electrénica http:]fwww.imss.qob.mxltramiteslcumplimiento-obligaciones, en los términos
requeridos por “EL INSTITUTO>.

Los bienes cuya recepcién no genere alta a través del SAl o el PREI Millenium de manera
electronica, deberén contener la firma de recepcién y de autorizacién para el tramite de pago de
acuerdo a lo establecido en el “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacién de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacién, cancelacion,
operacion y control de fondos fijos” vigente.

Para que “EL PROVEEDOR” pueda celebrar un contrato de cesién de derechos de cobro,
debera notificarlo por escrito a “EL INSTITUTO” con un minimo de 5 dias naturales anteriores a
la fecha de pago programada; el administrador del contrato o, en su caso, el Titular del Area
Requirente, deberé entregar los documentos sustantivos de dicha cesién al area responsable
de autorizar ésta, conforme al “Procedimiento para la recepcién, glosa y aprobacién de

documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacién, cancelacion,
operacion y control de fondos fijos”.

De igual forma procedera en caso de que celebre contrato de cesién de derechos de cobro a
través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional
Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR? reciba pagos en exceso deberé reintegrar las cantidades
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacién, en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se computaran por dias naturales

desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicién de “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su CFDI con errores o deficiencias, conforme a lo
; Previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y

Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes a la
recepcion de la misma, indicaré por escrito a “EL PROVEEDOR? las deficiencias o errores que
debera corregir. El periodo que transcurra a partir de ia entrega del citado escrito y hasta que
“EL PROVEEDOR” presente las correcciones no se computara dentro del plazo estipulado

para el pago.

El administrador del contrato llevara a cabo la valoracién de la procedencia del pago por
concepto de gastos no recuperables conforme a lo previsto en los articulos 101 y 102 del
Reglamento, en relacién con los articulos 38, 46, 54 Bis y 55 Bis, segundo parrafo de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, previa solicitud por escrito

acompafiada de los documentos siguientes:

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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- Copia de la identificacién oficial vigente con fotografia y firma de la persona que haya
realizado los tramites relacionados con el procedimiento de contratacion.

» El CFDI que reuna los requisitos de los articulos 29 y 29-A del CFF, 37 al 40 del RCFF y, en
su caso, la Resolucién de la Miscelanea Fiscal del Ejercicio que corresponda.

« La solicitud la realizara al Administrador del Contrato para la determinacion de la procedencia
del pago vy, en su caso, elaborar el finiquito y remitirlo para el pago respectivo a la Jefatura de
Servicios de Finanzas.

El pago de los bienes quedard condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso yfo por
concepto de deducciones. En ambos casos, “EL INSTITUTO” realizard las retenciones
correspondientes sobre el CFDI que se presente para pago. En el entendido de que en el
supuesto de que sea rescindido el contrato, no procederd el cobro de dichas penalizaciones, ni
la contabilizacién de las mismas para hacer efectiva la garantia de cumplimiento, de
conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR” se
compromete a entregar a “EL INSTITUTO” los bienes que se mencionan en los Anexos 1
(uno) y 3 (tres) del presente contrato, conforme a lo sefialado en los Téminos y Condiciones y
en los lugares descritos en el Anexo 2 (dos), apegdndose a las condiciones, alcances y
caracteristicas detalladas en la Convocatoria, Junta de Aclaraciones y Acta de Fallo del
procedimiento del cual deriva el presente contrato, disponibles para su consulta en el Portal de
Compras Gubernamentales CompraNet, y de acuerdo con lo siguiente:

PLAZO.- La entrega de los bienes serd mas tardar a los 90 (noventa) dias naturales a partir
del dia siguiente natural a la notificacién del fallo.

Lo anterior del conformidad con los articulos 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 84 de su Reglamento.

Se podran realizar entregas parciales de los bienes, hasta cumplir con la totalidad de los bienes
requeridos dentro del plazo establecido.

LUGAR.- “EL PROVEEDOR?” se obliga expresamente a entregar los bienes conforme al Anexo
denominado “Lugar de Entrega y Pago (Delegaciones}’, incluido en el Anexo 2 (dos) del
presente instrumento juridico.

Pagina 8 de 24

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

] eaborad6 de conformidad con los documentos
edimiento de contratacian que se sefiala”,

‘Este Instrumento Jur]
correspondientes al




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato Nimero

UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y

CONTRATACION DE SERVICIOS | U180194

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL INSTITUTO” generara 6rdenes de reposicion, en las
cuales se indicara la clave, descripcion del articulo, la cantidad de piezas requeridas, la fecha y

lugar de entrega de conformidad con el Anexo denominado “Lugar de Entrega y Pago
(Delegaciones)”.

Para la entrega de los bienes, “EL INSTITUTO” generara una orden de reposicion previa a la

fecha limite de entrega, sin perjuicio de que “EL PROVEEDOR?” deba realizar |a entrega en el
plazo establecido.

“EL PROVEEDOR?” podra realizar la entrega de los bienes al dia siguiente natural de la
notificacién del fallo y antes de la emisién de las érdenes de reposicion presentando una

remision de pedido, sin embargo, emitiéndose la orden de reposicién se deberan entregar los
bienes acompafnados de la misma.

Las ordenes de reposicién tendran un periodo de vigencia hasta por los 90 (noventa) dias
naturales posteriores al fallo considerados como entrega oportuna, mas un méximo de 4
(cuatro) dias naturales de atraso con la aplicacién de la pena convencional correspondiente.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar los bienes amparados en cada orden de reposiciéon, a mas
tardar cuando se concluya el plazo pactado como entrega oportuna, salvo que el mismo
coincida con un dia inhabil, en cuyo caso la fecha de entrega se recorrer4 al siguiente dia habil
sin dar lugar a la aplicacién de penas convencionales, sin embargo, si el término del plazo no
coincide con un dia inhébil y “EL PROVEEDOQR?” no entrega los bienes en esa fecha, los dias

inhabiles siguientes contardn como naturales para efectos de la_aplicacién de penas
convencionales.

Con la entrega, se emitird un documento de alta a “EL PROVEEDOR?” directamente en el lugar
donde se realiza la entrega

Pagina Internet de Proveedores ubicada en la direccién electrénica (http:/sai.i ss.gob.mx). La
recepcion de la notificacién podré ser confirmada a través de la misma diredcién electrénica,
contando “EL PROVEEDOR” con un méaximo de dos dias naturales a partiy de la fecha de-
emision para su confirmacion por esa via, las 6rdenes de reposicion se darén’por confirmadas
al tercer dia natural de que se emitan por “EL INSTITUTO”.

Las érdenes de reposicién seran notificadas a “EL PROVEEDOR” via Internit.,‘ a través de la

En caso que la Pagina de Internet de Proveedores no se encuentre en funcionamiento, se hara
la notificacion a través de las Areas de Abastecimiento de Nivel Central y/o de cada Delegacion
a través de correo electrénico o llamada telefénica, utilizando los datos de contacto de “EL
PROVEEDOR?” incluidos en Anexo 3 (tres) de! presente contrato, en el entendido que de no
recibir respuesta al tercer dia natural a partir de la notificacion se dara por confirmada su
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recepcion. Para el caso de las llamadas telefonicas se daran por confirmadas si se logra la
comunicacion, para este caso, “EL INSTITUTO” solicitara el nombre y cargo de la persona que
atendi6 1a llamada y llevara el respectivo registro de la fecha y hora en que fueron realizadas las
llamadas.

Es responsabilidad de “EL PROVEEDOR” el tramitar y contar con sus claves de acceso
vigentes para acceder al Portal de Internet de Proveedores para consultar el estado de sus
érdenes de reposicion ya que los problemas de acceso al Portal no eximen a “EL
PROVEEDOR” de sus obligaciones. La obtencién de las claves podra ser gestionada en la
Coordinacién Técnica de Analisis y Seguimiento de Procesos, la atencién sera otorgada a
iravés de la Division de Analisis e Informacién del Abasto, ubicada en Tokio 80, Piso 1, Colonia
Juarez, Ciudad de México, Teléfono 5238-2700, extension 12605, con un horario de lunes a
viernes en dias habiles de 9:00 a 15:00 horas.

Las ordenes de reposicién podran ser canceladas a solicitud de “EL INSTITUTO" bajo los
siguientes supuestos:

» Duplicidad en la emision.

» Por notificacion de la rescisién administrativa del contrato.

« Terminacién anticipada del contrato.

« Por incumplimiento a las especificaciones técnicas de calidad.

« Omisién a la solicitud de canje o recoleccién de bienes realizada por “EL INSTITUTO”,
por diversos motivos (calidad, caducidad, etc.).

» Problemas técnicos del sistema que emite la orden.
« Por falta de suscripcion del presente contrato.
« Por cualquier otra causa que implique algan dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO™.

Las 6rdenes de reposicién podran ser canceladas a solicitud de “EL PROVEEDOR” y previ '
analisis por parte de “EL INSTITUTO”, bajo los siguientes supuestos:

» Cuando se supere la cantidad adjudicada, y no se haya hecho del conocimiento de “EL
PROVEEDOR? o este no haya aceptado el incremento a la contratacion.

« Cuando las érdenes de reposicién no coincidan con la cantidad o fecha estipulada en el
contrato.

La cancelacién de ordenes de reposicion en todos los casos solo procedera cuando ésta se
realice dentro de los 3 dias naturales posteriores a su emision, salvo los casos en que se
conozca posterior a este periodo algin problema de calidad en los bienes que seran recibidos o

hl
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en los casos en los que “EL INSTITUTO” haya iniciado el procedimiento de rescisién
administrativa del contrato.

La notificacién de la cancelacién de érdenes de reposicion se hara del conocimiento de “EL
PROVEEDOR” a través de Ila direccién electrénica {http://sai.imss.gob.mx) y/o correo
electronico y/o llamada telefénica, de las cuales, “EL INSTITUTO?” llevars el respectivo registro
de las fechas y horarios en que fueron comunicados.

Por cada uno de los lugares de entrega, “EL PROVEEDOR” debera entregar junto con los
bienes una Remisién del Pedido u Orden de Reposicién, la cual debera presentarse en original
y cinco copias legibles, foliadas y debidamente requisitadas en todos sus rubros, las cuales
deberan contener el nimero de contrato, nimero de Lote o de serie en su caso, fecha de

caducidad (en caso de aplicar), nimero de piezas, descripcién de los bienes, precio unitario y
costo total.

Para cumplir con la identificacién de los bienes, “EL PROVEEDOR” debera marcar cada uno
de ellos con la siguiente informacion:

1. Denominacién genérica del producto.

2. Denominacion distintiva del producto.

3. Datos del fabricante.

4. Hecho en México por: (solo para bienes Nacionales).
5. Razdn social.

6. Domicilio.

7. Ao de licitacién.

Los productos que por su naturaleza o por el tamafic de las unidades en que se expendan o
suministren no puedan llevar etiqueta, contra etiqueta o cuando por su tamafic no puedan
contener toda la informacién minima obligatoria, deben contener al menos los siguientes datos:

1. Denominacion genérica.
2. Denominacidn distintiva.
3. Ano de licitacion.

“EL PROVEEDOR?” en caso de ser distribuidor, ademas debera presentar los bienes con una

etiqueta en el empaque secundario o colectivo en la que se observen su razén social, RFC y
domicilio.
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Lo anterior sin perjuicio del cumplimiento que debe darse a la NOM-004-SCFI-2006
“INFORMACION COMERCIAL- ETIQUETADO DE PRODUCTOS TEXTILES, PRENDAS DE
VESTIR, SUS ACCESORIOS Y ROPA DE CASA’ y a la Norma NMX-A-3758-INNTEX-2014
“TEXTILES. CODIGO DE GENERACION DE ETIQUETAS DE CUIDADO CON EL UsSO DE
SIMBOLOS", asi como con las condiciones descritas en los Términos y Condiciones incluidos
en el Anexo 2 (dos), respecto a la cantidad, empaques y envases en buenas condiciones.

La transportacién de los bienes, las maniobras de carga y descarga en el andén del lugar de
entrega seran a cargo de “EL PROVEEDOR?”, asi como el aseguramiento de los bienes, hasta
que estos sean recibidos de conformidad en cada uno de los lugares de entrega.

El Administrador de! Contrato o la persona que éste designe debera:

a) Verificar que la cantidad a entregar coincida con la cantidad estipulada en la remision
y/o en la orden de reposicién, en su caso, se realizara la devolucién o reposicion de
prendas de conformidad con el numeral 8.8.4 de la “Norma que Establece las
Disposiciones para la Dotacién, Control y Optimizacién de Inventarios de Ropa
Contractual en el Instituto Mexicano del Seguro Social’.

b) Verificar que los bienes se encuentren adecuadamente empacados, con las envolturas
originales del fabricante y las condiciones de embalaje que los resguarden del polvo y
la humedad, debiendo garantizar la correcta identificacion y entrega de los bienes para
preservar sus cualidades durante el transporte ¥ almacenaje, sin merma de su vida util
y sin dafio o perjuicio alguno.

¢) Corroborar que los bienes requeridos sean nuevos y cumplan con la Norma Oficial
Mexicana NOM-004-SCFI-2006 “INFORMACION COMERCIAL- ETIQUETADO DE
PRODUCTOS TEXTILES, PRENDAS DE VESTIR, SUS ACCESORIOS Y ROPA DE
CASA” y la Norma Mexicana NMX-A-3758-INNTEX-2014 “TEXTILES, CODIGO DE
GENERACION DE ETIQUETAS DE CUIDADO CON EL USO DE SIMBOLOS’, de
conformidad con lo establecido en los articulos 53 y 45 de la Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacion.

d) Realizar una verificacién visual aleatoria, con objeto dg cotejar que los bienes se
entreguen conforme a las claves, descripciones, especificaciones técnicas, cantidades
y presentacién del Catélogo General de Articulos de “EL INSTITUTO”.

e) Registrar el alta del Almacén en el SAl de los bienes que cumplan con lo establecido

en los incisos anteriores, otorgando a su vez, sello oficial con fecha, nimero asignado
por el SAl o folio manual y firma del responsable del almacén en la Remision de
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Pedido, este documento comprueba |a recepcion de los bienes a entera satisfaceién de
“EL INSTITUTO”.

El personal encargado de la recepcién sera el Administrador del Contrato o la persona que este
designe, no sera necesario elaborar acta de entrega-recepcion, toda vez que para la recepcion
de los bienes media la generacion de un alta a través del Sistema de Abasto Institucional.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega de los bienes
establecidas, “EL INSTITUTO"” no darén por recibidos y aceptados los bienes y se aplicara la
sancion correspondiente.

QUINTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato ser4 a
partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2018.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO. “EL PROVEEDOR” se obliga a no
transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepcion
de los derechos de cobro, debiendo, en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO” a través del administrador del presente contrato para tal efecto.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a Ia que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual sera necgsario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR?” se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace

referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Amrendamientos y Servicios del Sector
Puablico. .

SEPTIMA.- DE LAS NORMAS Y LICENCIAS.- Los bienes deberan cumplir con las Normas
Oficiales Mexicanas y{Normas Oficiales sefialadas en los numerales 2.4 de la Convocatoria y
3.3 de los Términos y Condiciones, y a falta de éstas, con las Normas Intemacionales, de
conformidad con lo dinuesto en los articulos 53 y 55 de la Ley-Federal sobre Metrologia y
Normalizacién; en su'caso, las normas de referencia o especificaciones técnicas que se
sefialan el articulo 67 de la Ley citada o bien, deber4n cumplir con las caracteristicas y
especificaciones requeridas en el presente contrato.

OCTAVA.- DE LA CALIDAD DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR?” deber4 entregar todos los
bienes cumpliendo con los requisitos de calidad establecidos en los Términos y Condiciones,
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que se agregan en el Anexo 2 {dos) del contrato y en la Junta de Aclaraciones, disponibles
para su consulta en el Portal de Compras Gubernamentales CompraNet.

“EL PROVEEDOR?” debe entregar los bienes conforme las Especificaciones Técnicas indicadas
en las Especificaciones Técnicas ETIMSS.

La Comisién Nacional Mixta de Ropa de Trabajo y Uniformes, a través de las Subcomisiones
Mixtas de Ropa de Trabajo y Uniformes, podra verificar durante la vigencia del presente
contrato, los requisitos de calidad de los bienes entregados, cuando a través de la recepcion y/o
uso de los bienes por las dreas usuarias se detecte que los bienes presentan algun defecto de
fabricacién o una variacién en los estandares de calidad respecto a la confeccion, disefio,
terminado, empaque, envase y descripcién conforme al Cuadro Basico Institucional, que no
permita que sean utilizados. Por lo cual, se haréa uso de la garantia de fabricacion contra vicios
ocultos, defectos de fabricacién o cualquier dafio de conformidad con lo sefalado en la
Clausula Décima Cuarta, inciso a) del presente contrato.

La verificacion de calidad consiste en la inspeccién que realizan las Subcomisiones Mixtas de
Ropa de Trabajo y Uniformes, del producto que se recibe, constatando su apegoe a las
especificaciones técnicas requeridas, a efecto de que, en caso de incumplimiento se notifique al
administrador del contrato y realice las acciones conforme a la normatividad aplicable.

Los gastos que se generen por este concepto correran a cargo de “EL PROVEEDOR”, cuando
jos bienes no coincidan con lo establecido por “EL INSTITUTO” en los Términos y Condiciones
y en las Especificaciones Técnicas ETIMSS.

NOVENA.- CANJE DE LOS BIENES.- “EL INSTITUTO” a través del Administrador del
presente contrato o la persona que designe, podra solicitar por escrito o por correo electrénico a
«EL PROVEEDOR” el canje de los bienes que presenten defectos o vicios ocultos. La
notificacion se realizara a las personas y/o direcciones que “EL PROVEEDOR” - determiné
como contactos oficiales, en su hoja de contacto, documento que se agrega al Anexo 3 (tres)
del presente contrato.

A partir del dia habil siguiente a la potificacidn, “EL PROVEEDOR” .contara con un plazo
maximo de 10 (diez) dias habiles parp realizar el canje de los bienes por otros lotes que no
presenten los defectos o vicios oculios identificados y serd sancionado conforme a lo
establecido en la Clausula Décima Séptima del presente contrato.

Seran motivo de canje aquellos ihsumos que sufran deterioro evidente en el traslado que
puedan atribuirse a un mal manejo en el proceso de carga, transporte y entrega.
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En los casos en los que “EL. PROVEEDOR” no realice el canje o la recoleccion de los bienes
defectuosos y/o con vicios ocultos, conforme al parrafo anterior, “EL INSTITUTO" proceders a
la disposicion final de los mismos. En este caso, el importe de los bienes no recolectados cuyo
pago se haya efectuado se considerara como pago en exceso y “EL PROVEEDOR?” debera
reintegrar dichas cantidades a més tardar 10 dias naturales posteriores a la solicitud realizada
por parte de “EL INSTITUTO”, mas Ios intereses correspondientes, conforme a la tasa que
establezca la Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prorroga para el pago de
créditos fiscales. Los intereses se calcularéan sobre las cantidades pagadas en exceso y se

computaran por dias naturales desde la fecha en que “EL INSTITUTO” haya realizado el pago
de dichos bienes.

En el supuesto anterior, para el caso de los bienes, cuya disposicion final sea la destruccion,
“EL PROVEEDOR?” cubrira el importe de la destruccion, a mas tardar 10 (diez) dias naturales
posteriores a la solicitud realizada por parte de “EL INSTITUTO”. De no cumplir con lo anterior,
se considerara como pago en exceso y se procedera en los términos del parrafo anterior,

tomando como base la fecha |imite para el calculo de los intereses el dia siguiente a la fecha
limite de pago.

Todos los gastos que se generen con motivo del canje, correrdn por cuenta de “EL
PROVEEDOR”.

DECIMA.- DEVOLUCION.- “EL INSTITUTO” procedera a la devolucién del total de las
existencias de los bienes a “EL PROVEEDOR” cuando con posterioridad a la entrega de los
bienes canjeados, se detecte el mismo defecto o vicio oculto en ellos o éstos no hayan sido
canjeados en los términos sefialados en la Clausula Novena del presente instrumento juridico.

Todos los gastos que se generen con motivo de devolucién, correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR?”, previa notificacion de “EL INSTITUTO”.

DECIMA PRIMERA.- RESPONSABILIDAD.- Conforme a lo previsto en el articulo 53 de la
LAASSP, “EL PROVEEDOR?” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o
perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO”
y/o a terceros. Asimismo, se obliga a cumplir cabalmente el objeto del presente contrato y a
entera satisfaccién de “EL INSTITUTO™; por lo que respondera de los defectos y vicios ocultos
que afecten la calidad de los bienes entregados, tanto durante el tiempo de vigencia de este
contrato como durante la vida Gtil del bien, asi como a responder de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido en los términos sefialados en el Cadigo Civil Federal.

‘Lo anterior, de acuerdo a la Garantia de Calidad de los Bienes descrita en la Clausula Décima
Cuarta, inciso a) del presente contrato.
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Es responsabilidad de “EL PROVEEDOR” comunicar cualquier cambio en los datos de
contacto oficial proporcionados por “EL PROVEEDOR’, mediante escritos firmados vy
presentados ante el drea requirente y contratante. En caso de incumplir con la obligacién de
informar los cambios en el contacto oficial, “EL INSTITUTO” no se hace responsable por las
situaciones que la omisién de esto afecte a “EL PROVEEDOR”.

DECIMA SEGUNDA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan con
motivo de los bienes objeto del presente contrato, serdn pagados por “EL PROVEEDOR”
conforme a la legislacion aplicable en la materia.

SEL INSTITUTO” solo cubrira el Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.), de acuerdo con lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

“«EL PROVEEDOR?”, en su caso, cumplird con la inscripcion de sus trabajadores en el regimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero-patronales a que haya
lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL INSTITUTO?”, a través del Area
fiscalizadora competente, podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacién.

«EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas
obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta
que “El INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que hacerle por concepto de
contraprestacién por la adquisicién de los bienes, objeto de este contrato.

DECIMA TERCERA.- PROPIEDAD INTELECTUAL, PATENTES Y/O MARCAS.- “EL
PROVEEDOR?” se obliga para con “EL INSTITUTO”, a responder por los dafios y/o perjuicios
que pudiera causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, si con motivo de la entrega de los bienes
se violan derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional
o Internacional.

Por lo antbrior, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarge en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal de! Derecho de Autor,
ni a la Leyjde la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO" por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacién de éste sera la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?”, para que éste lleve a cabo
las actiones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de cualquier
controversia o responsabilidad de caréacter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

Pagina 16 de 24

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

fue elaborado de conformidad con los documentos
edimiento de contratacién que se sefiala”,

“Este Instrumenio Juek
correspondiente;




INSTITUTO MEXICA:<O DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato Niimero

UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y

CONTRATACION DE-SERVICIOS _ U180194

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45, fraccion XX de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA CUARTA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL
INSTITUTO?” las garantias que a continuacién se indican:

a) GARANTIA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” garantiza los bienes contra vicios

ocultos, defectos de fabricacion o cualquier dafio que presenten éstos, con cobertura amplia por
12 (doce) meses a partir de la recepcion de los mismos,.

“EL INSTITUTO™, por conducto del Administrador del Contrato o la Coordinacion de Control de
Abasto podrd solicitar a “EL PROVEEDOR?” la reposicién de los bienes que presenten defectos
a simple vista, especificaciones distintas a las establecidas en el contrato o sus anexos,
defectos o vicios ocultos, debiendo notificar a “EL PROVEEDOR” dentro del periodo de 10
(diez) dfas hébiles siguientes al momento en que se haya percatado del vicio o defecto.

De igual manera, se comprometera a dar atencién inmediata cuando se le requiera por algun
mal funcionamiento, defecto, vicios ocultos o solicitar informacion.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a mas fardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos de la fraccion Il del articulo 48 de Ia Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y cada
una de las obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza expedida
por compafila autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a
favor del “Instituto Mexicano del Seguro Social” por un monto equivalente al 10% (diez por

ciento) sobre el importe que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato, en
Moneda Nacional.

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la pdliza de fianza antes
sefalada, en la Divisién de Contratos, ubicada en calle Durango nimero 2p1, 10° piso, Colonia
Roma Norte, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700} Ciudad de México,
apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la referida Divisibn.

La fianza que garantiza el cumplimiento del contrato permanecera vigente durante la
sustanciacion de todos los procedimientos judiciales o arbitrales y los recursos legales que se
interpongan, con relacion al presente contrato, hasta que sea dictada resolucion definitiva que
cause ejecutoria por parte de la autoridad o tribunal competente y hasta que las obligaciones
garantizadas hayan sido cumplidas en su totalidad, en la inteligencia que la conformidad para la
liberacién debera ser otorgada mediante escrito suscrito por "EL INSTITUTO".
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Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberard de forma inmediata a “EL
PROVEEDOR” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacion por escrito, para que
éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacién de la fianza, autorizacion
que se entregard a “EL PROVEEDOR?” siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad
de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo anterior deberéa
presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en la Divisién de Contratos,
misma que llevara a cabo el procedimiento para su liberacion y entrega.

ENDOSO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- En el supuesto de que “EL INSTITUTO” y
por asf convenir a sus intereses, decidiera modificar en cualquiera de sus partes el presente
contrato, “EL PROVEEDOR” se obliga a otorgar el endoso de la pdliza de garantia
originalmente entregada, en el que conste las modificaciones o cambios en la respectiva fianza,
observandose los mismos términos y condiciones sefialados en la presente clausula para la
entrega de la garantia de cumplimiento, debiéndola entregar “EL PROVEEDOR” a mas tardar
dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del convenio respectivo.

DEQIMA QUINTA.- EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE
CONTRATO.- “EL INSTITUTO?” llevara a cabo la ejecucién de la garantia de cumplimiento de
contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b)  Si"EL PROVEEDOR" no puede realizar el cambio fisico del producto, en términos de lo
que dispone las Clausulas Novena y Décima del presente contrato.

c) Cuando en el supuesio de que se realicen modificaciones al contrato, “EL
PROVEEDOR” no entregue en el plazo pactado el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento, de conformidad con la Clausula Décima Cuarta, inciso b).

d)  Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81, fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisicic}ves,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva de manera proporcional al monto de las obligaciones incumplidas.

DECIMA SEXTA.- PENAS CONVENCIONALES.- De conformidad con lo establecido en los
articulos 45, fraccion XIX, 63 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, 95 y 96 de su Reglamento, la pena convencional aplicable a "EL PROVEEDQR", en la
entrega de los bienes sera del 2.5% (dos punto cinco por ciento) por cada dia de atraso, sin
considerar el .V.A., la cual se calculara conforme a lo sefialado en los numerales 7 y 7.1 de los
Términos y Condiciones, incluidos en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.
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El Administrador del presente contrato seréa el responsable de determinar, calcular y aplicar las
penas convencionales, vigilando los correspondientes registro o captura y validacién en el
sistema PREI Millenium, asi como de notificarlas a “EL PROVEEDOR” personalmente,
mediante oficio o por medios de comunicacion electrénica.

“EL INSTITUTO” descontard las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR”. Por Io tanto, “EL PROVEEDOR”
autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefaladas en parrafos
anteriores, sobre los pagos que éste deba cubrifle a "EL INSTITUTO" durante el periodo en
que incurra y/o se mantenga en atraso con motivo de la entrega de los bienes.

Para autorizar el pago de los bienes, previamente “EL PROVEEDOR” tiene gue haber cubierto
las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el presente contrato. El
administrador del presente contrato seran los responsables de verificar que se cumpla esta
obligacién, dentro de los 5 (cinco) habiles siguientes a la conclusién del atraso.

DECIMA SEPTIMA.- DEDUCCIONES.- Con fundamento en lo dispuesto en los articulos 53 Bis
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 97 de su
Reglamento, “EL PROVEEDOR?”, se hara acreedor a una sancién equivalente al 10% (diez por
ciento) del valor y por las causas sefialadas en los numerales 7 y 7.2 de los Términos y
Condiciones que se integran en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

El administrador del presente contrato sera responsable del caleulo, aplicacion y seguimiento
de las deducciones.

El monto méximo de aplicacién de las deducciones no podran ser mayor al que resulte de
aplicar e porcentaje de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

En caso de que se exceda se podré proceder a la rescisién del contrato.

DECIMA OCTAVA.- TERMINACION ANTICIIjADA DEL CONTRATO.- De conformidad con lo
establecido en el articulo 54 Bis de ia Ley d¢ Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector PUlblico, y 102 de su Reglamento,i “EL INSTITUTO” podra dar por terminado
anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que
medie resolucién judicial alguna, cuando concurran razones de interés general o bien cuando
por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes, objeto del presente
contrato, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se
ocasionaria algiin dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos
que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una
inconformidad o intervencién de oficio emitida por la Secretaria de la Funcion Publica.
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La terminacién anticipada del presente contrato se sustentara mediante dictamen que precise

las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables
por la terminacién anticipada seran pagados siempre que éstos sean razonabies, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA NOVENA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo y sin necesidad de resolucion judicial, cuando “EL PROVEEDORY? incurra en cualquiera
de las causales que se sefialan a continuacion:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento de! presente contrato, a mas tardar
dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracion del presente contrato.

3. Cuando incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en el presente contrato y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que "EL PROVEEDOR" haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en este contrato o cuando no los
entregue conforme a las normas y/o calidad solicitadas por “EL INSTITUTO”.

5. En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido devueltos
para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo
estipulado en el presente contrato.

6. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de otra persona
fisica o moral, los derechos y obligaciones a que se refiere el presente documento, con
excepcién de los derechos de cobro, previa autorizacion de “EL INSTITUTO”.

7. Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

8. Cuando los bienes entregados no puedan funciorfar o ser utilizados por estar
incompletos.

9. Cuando de manera reiterativa y constante, “EL PRQVEEDOR” sea sancionado por
parte de “EL INSTITUTO” con penalizaciones y/o dedu ciones sobre el mismo concepto
de los bienes que entrega, o por ubicarse en los limites de incumplimientos previstos en
la clausula de penas convencionales y/o deducciones del presente instrumento.

10. Cuando se incumplan o contravengan las disposiciones de la Ley de Adquvi'siciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su reglamento y los demas lineamientos
que rigen en la materia.
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11. En el supuesto de que la Comisién Federal de Competencia Econémica, de acuerdo con
sus facultades, notifique a “EL INSTITUTO” la sancién impuesta a *“EL PROVEEDOR"™
con motivo de la colusidn de precios en que hubiese incurrido durante el procedimiento
de contratacién, en contravencién a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de

Competencia Econdémica y 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Pablico.

12. Si “EL. PROVEEDOR” no pe'rmite a “EL INSTITUTO” la administracién y verificacion a
que se refiere la cldusula correspondiente sefalada en el presente contrato.

VIGESIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podra rescindir administrativamente el presente contrato en:
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR? incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR?” ha incurrido en alguna de las
causales de rescisién que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
“EL PROVEEDOR” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo
que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes,

en un término de 5 (cinco) dias hébiles, a partir de la notificacion de la comunicacion de
referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

¢) La determinaciéon de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL
PROVEEDOR” dentro de los 15 {quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del
plazo sefialado en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto dg¢ que se rescinda este contrato, "EL INSTITUTO" no aplicaran las penas

convencionales, n| su contabilizacion para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO"” determine dar por rescindido &l presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 {veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescisién, de conformidad con el articuio 99 del Reglamento de Ia Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de la entrega de los

bienes por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescisién
administrativa.
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Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad, podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido este contrato, “EL PROVEEDOR”
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y
verificacion de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continGa vigente la necesidad de contar
con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algun dafio o afectaciéon a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos econdmicos o de operacién que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarfan mas inconvenientes.

De no darse por rescindido este contrato, "EL INSTITUTO" establecera, con “EL
PROVEEDOR?, un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se hubiesen
dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” subsane el incumplimiento que hubiere
motivado el inicio del procedimiento de rescisién. Lo anterior se llevara a cabo a través de un
convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los dos ultimos
parrafos de! articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

VIGESIMA PRIMERA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO” no adquiere ninguna obligacion de carécter laboral para con “EL PROVEEDOR”
ni para con los trabajadores -que el mismo contrate para la realizacién del objeto del presente
instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patrén, ni ain substituto, y “EL
PROVEEDOR” expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra tLsper:,ie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a liderar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacion de indole
laboral o de seguridad social qué sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

VIGESIMA SEGUNDA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en el articulo
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO”
podré celebrar por escrito Convenio Modificatorio, al presente contrato dentro de la vigencia del
mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar, en su caso, la modificacion de
la garantfa, en términos del articulo 103, fraccion |l del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector-Publico.
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PRORROGAS.- Asimismo, se podran acordar prérrogas al plazo originalmente pactado por
caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL: INSTITUTO”, lo cual debera estar
debidamente acreditado en el expediente de contratacion respectivo. “EL PROVEEDOR” puede

solicitar la modificacién del plazo originalmente pactado cuando se actualicen y se acrediten los
supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacion a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en el
presente contrato, debera formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que sera

suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los sustituyan o
estén facultados para ello.

VIGESIMA TERCERA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- El servidor publico de la
Delegacién que corresponda y que se encuentra detallado en el apartado denominado
“Administradores del Contrato para la Zona B”, mismo que se integra en el Anexo 2 {dos), sera
el administrador del presente contrato, responsable de dar seguimiento y verificar el
cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en el mismo, de conformidad con el

articulo 84 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente con dicho
servidor publico de “EL INSTITUTO” tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
la persona que sustituya al servidor publico en el cargo.

VIGESIMA CUARTA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento durante
la vigencia del presente contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podran presentar
ante el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacién por
desavenencias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico y su Reglamento.

La solicitud se presentard mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas hara referencia al nimero
de Contrato, al servidor publico encargado de su administracion, objeto, vigencia y el montp del
Contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios, debiendo
_adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos. :

VIGESIMA QUINTA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a continuation
forman parte integrante del presente contrato:

Anexo 1 (uno) “Caracteristicas Técnicas y Cantidades Totales de los Bienes”.

Anexo 2 {(dos)  “Programa de Entregas, Términos y Condiciones, Lugar de Entrega y
Pago (Delegaciones) y Administradores del Contrato para la Zona B°.

Anexo 3 (tres)  “Propuesta Técnica, Propuesta Econémica y Hoja de Contacto”
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato N(imero

UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y

CONTRATACION DE SERVICIOS U180194

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

VIGESIMA SEXTA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, su Reglamento y supletoriamente al Cédigo Civil Federal, a la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo, al Codigo Federal de Procedimientos Civiles vy demas
ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA SEPTIMA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por razon de
su domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, el dia 19 de
septiembre de 2018, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y los restantes en
poder de “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” “EL PROVEEDOR”
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO DEIAL CONFECCIONES EPILEF, S/A. DE C.V.

F

VARIA GUABAFUPE SERRE : JOSE APOLINAR CAMACHO NUNEZ
Representante Legal

~ “AREA CONSOLIDADORA”
EN REPRESENTACION DE LOS ADMINISTRADORES
DEL CONTRATO

Numeral 5.4.13 de las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisiclones,
Amendamientos y Servicios del IMSS y Articulos 2, fraccién 1l y 84 del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios dei Sector Publico

——

.
MARIA DEL PILAR BUERBA GoMEzZ‘i_.

Coordinadora de Control de Abasto

& y /
}d/MAl}l_S/mai
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COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS
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Contrato Ndmero
U180194

ANEXO 1 (UNO)

“CARACTERISTICAS TECNICAS Y CANTIDADES TOTALES DE LOS

BIENES”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL







asif. Presp:
15001150000

OVEEDOR
F.C.-
. PROVEEDOR: (0125228

INSTITUTC MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

IM5S-5AI

SUBSISTEMA DE ADQUISICIONES

COORDINACION DE ADQUISICION DE BIEMES Y CONTRATACION DE SERVICIOS

: CONFECCIONES EPILEF, S.A. DE C.V.

CEP -100309-769

AVE DEL ARTICULC DESCRIPCION

* CONTRATC CERRADO

No. CONTRATO: Ul801%34
No. REQUISICION: 0990210020318MC14

ANEXQ 1

PRECIO (%)
UNEITARIOQ IMPORTE  DESCUENTO

a .M.w,mﬂHo )

MINIMO NETO

IMEORTE

PAGINA: 1
CHA: 2018/09/14
HORA: 01:59:33 p.m.

IMPORTE
MAXIMO NETQ

p=]

-

BOO 0361

800 0379

800 0387

800 0395

800 0493

800 0411

00

00

00

[y

00

01

01

01

PANTALON PARA MEDICA RESIDENTE, COIOR EBL
ANCC. TALLA 28, WOL. I, CEDULA 49.

ANCO. TALLA 28, VOL. I, CEDULA 49.
Marca: EPILEF

Procedencia: MEXICQ

RFC Fabricante: CEP -10030%-765

PANTALON PARA MEDICA RESIDENTE, COLOR BL
ANCO. TALLA 30, VOL. I, CEDULA 49.
ANCO. TALLA 30, VOL. I, CEDULA 4%.
Marca: EPILEF

Procedencia: MEXICO

RFC Fabricante: CEP -100309-769

PANTALON PARA MEDICA RESIDENTE, COLOR BL
ANCO. TALLA 32, VOL. I, CEDULA 49.

ANCO, TALLA 32, VOL. I, CEDULA 49,
Marca: EPILEF

Procedencia: MEXICO

RFC Fabricante: CEP -100309-769

PANTALON PARA MEDICA RESIDENTE, COLOR EL
ANCO. TALLA 34, WL. I, CEDULA 49.

ANCO, TALLA 34, VOL. I, CEDULA 49.
Marca: EPILEF
Procedencia: MEXICO
RFC Fabricante: CEP -100309-769
PANTALON PARA MEDICA RESIDENTE, COLOR BL
BNCO, TALLR 36, VOL. I, CEDULR 49.
ANCO. TALLA 36, VOL. I, CEDULA 49.
Marca: EPILEF

Procedencia: MEXICO

RFC Fabricante: CEP -100309-76%

PANTALON PARA MEDICR RESIDENTE, COLCR BL
ANCO. TRLLA 38, VOL. I, CEDULA 485.

ANCO. TALLA 38, VOL. I, CEDULA 48%.
Maxca: EPILEF

Procedencia: MEXICO

RFC Fabricante: CEP -100309-769

3,195

2,349

2,349

1,728

894

474

3,195

2,349

2,349

1,728

894

474

$145.48 $464,808.60 0%

5145.48 $341,732.52 0%
414549 $341,732.52 0%
$251,389.44 0%

$145.48

$145.48 $130,059.12 0%

$145.48 $68,957.52 0%

27 $145.48

§145.48

$0.00

$0.00 414548

e ——— . ——

$0.00 §145.48

5145.48

50.00

$0.00 $145.48

$464,808.60

$341,732.52

$341,732.52

$251,389.44

$130,059.12

$68,957.52

$464,808.60

$341,732.52

$341,732.52

$251,389.44

§130,059.12

468, 957.52
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato Nimero

U180194

ANEXO 2 (DOS)

“PROGRAMA DE ENTREGAS, TERMINOS Y CONDICIONES, LUGAR
DE ENTREGA Y PAGO (DELEGACIONES) Y ADMINISTRADORES DEL

CONTRATO PARA LA ZONA B”

|
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PAGTIINA = 1
FECHA: 2018/0%9/14a
OS:51 p.m.

Tlasif. Presp:- INSTITUTO MEXICANO DEI. SECURO SOCTIAL
’D9001L150000 IMSS~-SAT SUBSISTEMA DE ADQUISICTIONES
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACTION DE SERVICT
PROGRAMZ DE ENTREGCAS
No. CONTRATO: W180l194
No. REQUISICION: 092902100203 18McC1l4
ANEXO =

PROVEEDOR : CONFECCIONES EPILEF, S.A. DE C.V.
L. EF..C. : CEP -100309-769
To. PROVEEDOR: oolz252z228

PANTALON PARA MEDICA RESIDENTE, COLOR BL
ANCO . TALLA 28, VOIL,. I, CEDULA 49 e

LAVE DEIL ARTICULO DESCRIPCION
10 2800 03651 00 ©0O1 ANCO. TALLA 28, VOL. I, CEDULA 49 .
FECHZA CLAS. DTAL. CANTIDAD
o . ENTREGA ENTREGA DESTING DE PIEZAS .
2018,/12,/03 0280011S0200 B84 . 00"
2018/ 12/03 038001150900 21 .00 -
2oi18/1=2/03 048001150900 12.00
2o18/12/03 058001150200 267 .00
2018/12/03 068001150900 60 .00
z2o01s8/1=2/03 078002150200 15 .00
z2o18/12/03 1228001150800 24 .00
2018 /12/023 148001150200 2924 .00
2018/12/03 178001150900 87.00
o =2018/12/03 1928001150900 60 .00
i z2018/12/03 208001150900 774 .00
= 2018/ 12/03 218001L1S0200 & .00
3 2018/12/03 248001150200 7Z2.00
4 2018,/12/03 268001150200 87.00
= 2018,/12/03 278002150500. 279.00
<3 2018/12/03 288001150900 24 .00
7 2018/12/03 2928001150900 66 .00
8 2018/12/03 3I1IBCOLILSC900 120.00
=] 2018,/12/03 328001150200 66 .00
o 2018/12/03 338001150200 147 .00

PANTALON PARA MEDICA RESIDENTE, COLOR BL
ANCO. TALLA 30, VOL. I, CEDULA 49 .

LAVE DEL ARTICULO DESCRIPCION
49 .

10 200 03792 00 01 ANCO. TALLA 320, VOL. I, CEDULDL

FECHA Cl.AS . PTAL. CANTIDAD
o . ENTREGA ENTREGA DESTING DE PIEZAS
1 z2ol8/12/02 028001150900 21.00
2 zol8/1=2/03 038001150900 18.00
3 2018/ 1=2/03 048001150200 1=2.00
4 2018/12/03 058001150900 174 .00
5, 2018/ 12/03 068001150900 42 .00
=) zoL8/12/03 078002150900 21.00
7 2018/12/03 128001150900 21.00
3 2018/12/03 148001150200 549 .00
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Tlasif. Presp: INSTITUTO MEXICANC DEL SECURCO SOCTIAT, N ;Wg_MUVQHZb- 3
229001150000 ITMES-SAT SUBSISTEMA DE ADOUISICIONES FECHA 2" ,.2018/09/14
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES ¥ CONTRATACTON DR MHWQHﬁHOM 52 p.m.-
PROGRAMA DE ENTREGAS 3 : .
No. CONTRATO: Uls80194
No. REQUISICION: 09902100203 18McCia
ANEXOC =

PROVEEDOR : CONFECCIONES EPILEF, S.A. DE C.%. o L
R.F._.C. : CEP -100309-769
Jo . PROVEEDOR: Qol1lz25z=228

ANCO . TALTLA 24, VOIL. I, CEDULA 4 m -

LAVE DEL. ARTICULO DESCRIPCION
210 800 03925 00 O ANCO . TALILA 324, VOL,.. I, CEDULA 49.

CANTIDAD

FECHA CT.AasS . PTrAaT..
1o . ENTREGA ENTREGA DESTING DE PIEZAS
51 201i8/12/03 028001150200 45 .00
;=2 20a1s8/12,/03 038001150900 .00
53 2018/12/03 0480013150900 15 .00
a4 2018/12/03 058001150900 171 .00
35 2018/12/03 068001150200 45 .00
i6 z2o18/1=2/03 078002150200 20.00
37 2018/12/03 128001150900 3.00
8 2018,/12/03 142001150200 363 .00
o 2018/12/03 178001150900 24 .00
'O 2018/1=2/03 198001150200 15 .00
L z2o018,/12/03 208001150900 270.00
r2 2018,/12/03 218001150900 12.00
'3 2018/12/03 248001150200 A3 .00
- 2o018,/12/03 268001150900 63 .00
s 2018,/12/03 2728002150900 150.00
=i zZo0l18,/12/03 288001150900 27.00
7 zZol8/12/03 228001150900 69 .00
'8 2018/12/03 218001150200 16=2.00
= z2ols8/1=2/03 2280011509200 60 .00
o 2018,/12/03 2338001150900 168.00

PANTALON PARA MEDICA RESIDENTE, COL/OR BL
ANCO . TATL.TL.A 36, VOL.. I, CEDULA 49 .

LAVE DEILL, ARTICULO DESCRIFPCIOIN

10 800 0403 00 O1 ANCO. TATL.LA 36, VOL. I, CEDULAXA 49.

FECH2Z CLAS . PTAT.. CANTIDAD
o . ENTRECGA ENTRECGA DESTINO DE PIEBZAS
1 2018/12/032 0280011509200 57.00
=2 2oi1s8/1=2/03 028001150200 30.00
3 2018,/12/03 0480011509200 9.00
4 z20o1l8/12/03 058001150900 84 .00
=1 Z2018/12/03 068001150900 9 .00
[ 2018/12/03 078002150900 15.00
7 z2ol18,/12/03 128001150200 18.00
8 zoi1g/12/03 148001150200 156 .00
L= 2018/ 12/03 178001150900 12.00
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Clasif. Pregp:
029001150000

PROVEEDOR
R.F.C.

No . PROVEEDOR :

To . ENTREGA
L19
L2 0
L=1
L=z=
L=23
L=2a
25
26
=27
28

INSTITUTO MEXICANCO DEL SECGCURC SOCIAal

IMSS-SAI SUBSISTEMA DE. ADQUISTICIONES

COORDINACION DE ADQUISICION DE BITENES ¥ CONTRATACION DE
PROGRAMA DE ENTREGAS

CONTRATO -

REQUISTICION::

No .

CONFECCIONES EPILEF, =S .4A. DE C._.Wv.
CEP -1003209-769

col1z2s5=228

FECHA

ENTREGA

2018/12/03
2018/1=2,/03
zZoi18/1=2/03
Z2o18/12/03
z201r8/12/03
2018/12/03
z2oi1g8/1=2,/03
2018,/12,/03
2018,/ 12/03
zoil18/12/03

ANEXO =2

CLAS. PTAIL.
DESTINO
028001150200
058001150900
078002150200
148001150900
208001150200
268001150200
278002150200
298001150900
318001150900
228001150200

uUlsole4a
0220210020318MC14

CANTIDAD -
DE PIEzaAS
S .00
&.00 -~
2.00
30.00 +

12 .00

2.00

1=z.00

3.00

& .00

1=2.00

TLAVE DEIL ARTICULO
10 800 0427 00 0O1 ANCO . TALLA 42, VOL.. T, CEDULA

o . ENTREGA
.29
.20
31
32
33
2a
35
36

PANTALON PARA MEDICA RESIDENTE,
ANCO. TALLA 42, VOL. I, CEDULA
DESCRIPCION

FECHA
ENTREGA

2018/12/03
zZ2o18/1=2/03
2018/12/03
2018/12/03
2018/12/03
zoi1s8/12/02
2018/ 12/03
2018/12/03

CLASS., PTAL.
DESTING
028001150900
078002150200
148001150900
268001150200
278002150200
298001150800
228001150900
3328001150200

COLOR BL
49 .

H

49 .

CANTIDAD
DE PIEZAS
2.00
S .00
26 .00
6 .00
2.00
& .00
& .00
32.00

'LAVE DEIL ARTICULO DESCRIPCION |

o . ENTREGA
37

PAGTINA -
201i8/09,/14
mMW.A\Hﬂ..:HOmw SR Pp-m.

FECHZA :

PANTATILON PARA MEDICA RESIDENTE, COILLOR BIL
ANCO . TALILAD 44, WVOI.. X, CEDULRD 49 .

10 800 0445 00 O ANCO . TALLA 44, WOL. I, CEDULA 42.
FECHA CLAS . PTAIL. CANTIDAD
ENTREGA DESTING DE PIEZAS
2018/12/03 148001150200 & .00
2018/12/032 1280011509200 6.00
& .00

28
39

2018/12/03 208001150900
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e T

TERMINOS Y CONDICIONES PARA LA COMPRA DEL GRUPO 216 ROPA
CONTRACTUAL ZONA “B” REGIMEN ORDINARIO Y MEDICOS RESIDENTES POR
PARTE DE LA COMISION NACIONAL MIXTA DE ROPA DE TRABAJO Y UNIFORMES.
(APLICABLES PARA LA UNIDAD DEL PROGRAMA IMSS PROSPERA)

1. TIPO DE CONTRATACION.

La adquisicién deberg hacerse mediante contrato con cantidades de

_ terminadas con entrega
en los Almacenes Delegacionales del Instituto Mexicano del Seguro

Social.

‘Se suscribird un contrato por proveedor por- cada Régimen (Régimen Ordinario, Médicos
Residentes e IMSS Prospera).

2. VIGENCIA DEL CONTRATO.

La vigencia del contrato sers g partir de la firma del mismo
2018, en términos de |o dispuesto en el Articulo 46

Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico y 84 de su Reglamento, sin Perjuicio de que
la entrega deber4 realizarse de conformidad con el humeral 3 “Plazo, Lugar, Requisitos

y Condiciones de Entrega”.

y hasta el 31 de diciembre de
de la Ley de Adquisiciones,

La entrega de los bienes podrd realizarse a partir del dfa siguiente natural a ia notificacion del

falio, en apego al articulo 37 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Plblico y 84 de sy Reglamento.

3. PLAZO, LUGAR, REQUISITOS Y CO ICIONES DE ENTREGA.
3.1. PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA

Ur§ca entrega: A mas tardar a los 90
notificacién del falio.

Se podrén' realizar entregas parciales de los bienes, hasta
bienes requeridos dentro del plazo establecido.

j.'.,piéi}:ii;la-'l de 37
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COMISION NACIONAL MIXTA DE ROPA DE TRABAJO Y UNIFORMES

La entrega y pago de las cantidades previamente establecidas, debera llevarse a cabo en
los lugares indicados en el Anexo 4.7 “Lugar de Entrega y Pago” (Delegaciones).

3.2 REQUISITOS PARA LA ENTREGA

E| Instituto generara érdenes de reposicion, en las cuales se indicara la clave, descripcion
del articulo, la cantidad de piezas requeridas, la fecha y lugar de entrega de conformidad
con el Anexo 4.7 “Lugar de Entrega y Pago (Delegaciones)”.

Para la entrega de los bienes, el Instituto generara una orden de reposicién previa a
la fecha limite de enfrega, sin perjuicio de que el proveedor deba realizar la entrega en el

plazo establecido en el numeral 3.1 “Plazo y Lugar de entrega” de los presentes Términos y
Condiciones.

El proveedor podra realizar ja entrega de los bienes al dia siguiente natural de la
notificacion del fallo y antes de la emision de las ordenes de reposicion presentando una
remision de pedido, sin embargo, emitiéndose la orden de reposicion se deberan entregar
los bienes acompafados de la misma.

| as ordenes de reposicion tendran un periodo de vigencia hasta por los 90 dias naturales
posteriores al fallo considerados como enirega oportuna, mas un maximo de 4 dias
naturales de atraso con la aplicacion de la pena convencional correspondiente.

E| proveedor debera entregar los bienes amparados en cada orden de reposicion, 8 mas
tardar cuando sé concluya el plazo pactado como entrega oportuna, salvo que el mismo
coincida con un dia inhabil, en cuyo caso la fecha de entrega se recorrera al siguiente dia
habil sin dar lugar a la aplicacion de penas convencionales, siniembargo, si el término del
plazo no coincide con un dia inhabil y el proveedor no entrega I¢s bienes en ega fecha, los
dias inhabiles siguientes contaran como naturales para,_efectos" de la aplicacign de penas
convencionaes.

Con la entrega, s€ emitira un documento de alta a los proveedores directamente en el lugar
donde se regliza la entrega

Las ¢rdenes de reposicion seran notificadas a los licitantes adjudicados via Intemet, a
través de la Pagina Internet de Proveedores ubicada en la direccion electronica
(http:l!sai.imss.go_b.mx). | a recepcion de la notificacian podra ser confirmada a través de la
misma direccion electronica, contando el proveedor con un maximo de dos dias naturales a

Pagina 2 de 37



Colonia Juarez, Ciudad de M
horario de lunes g viernes en dias habiles

Las dérdenes de reposicion podran ser can
Seguro Social bajo los siguientes supuestos:

*  Duplicidad en la emision.

éxico, México, Teléfo_no 52382700,

de 9:00 a 15:00 horas.

Por notificacipn de la rescidion administ

Iministrativa del contrato,

*  Terminacitn anticipada dellcontrato. -

*  Por incumpliriento a las e
*  Omisién a la solicitud de nje

Problemas técnicos del '§istema

Por cualquier otra causa gue im

por diversos motivos (caiidad, caducidad, etc.).

pecificaciones técnicas de calidad.

o recoleccién de bienes realizada po

que emite ia orden, L

Por falta de suscripcién del contrato adjudicado. | .. - e ' 4

Plique algun dafio 6 périgdicio af

celadas a solicitud del Instituto Mexicano del

r‘ el Instituto,

o
.'Q
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IMSS

Las 6rdenes de reposicion podran ser canceladas a solicitud del proveedor y previo analisis
por parte del Instituto, bajo los siguientes supuestos:

« Cuando se supere la cantidad adjudicada, y no se haya hecho del coenocimiento
del proveedor o este no haya aceptado el incremento a la contratacion.

. Cuando las ordenes de reposicion no coincidan con |a cantidad o fecha
estipulada en el contrato (especificamente para el casoe de los contratos
cerrades).

L a cancelacion de ordenes de reposicion en todos los casos solo procedera cuando ésta se
realice dentro de los 3 dias naturales posteriores & su emisién, salvo los casos en que se
conozca posterior a este periodo algun problema de calidad en los bienes que seran
recibidos o en los casos en los que el Instituto haya iniciado el procedimiento de rescision
administrativa de los contratos.

La notificacion de la cancelacién de érdenes de reposicion se hara del conocimiento del
proveedor a través de la direccién electrénica (http:llsai.imss.gob.mx) yl/o cotreo electronico

y/o llamada telefénica, de las cuales, el Instituto llevara el respectivo registro de las fechas
y horarios en queé fueron comunicados.

3.3 CONDICIONES DE ENTREGA

Por cada uno de los lugares de entrega, el proveedor debera entregar junto con los bienes
una Remision del Pedido v Orden de Reposicion, ia cual debera presentarse en original y
cinco copias legibles, foliadas y debidamente requisitadas en todos sus rubros, las cuales
deberan contener el numero de contrdto, nimero de Lote 0 de serie en su caso, fecha de
caducidad (en caso de aplicar), nimero de piezas, de cripcion de los bienes, precio unitario
y costo total. ' )

Para cumplir con ia identificacion de los bienes, el proveedor debera marcar cada uno *e
ellos con la siguiente informacion:

Denominacion genérica del producto. '
Denominacion distintiva del producto.

Datos del fabricante.

Hecho en México por: (solo para bienes Nacionales)

Razon social

o A=

A
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6. Domicilio.
7. Afio de licitacién,

1. Denominacién genérica.
2. Denominacién distintiva.
3. Ao de licitacion.

Tratandose de distribuidores, ademas deberan

presentar los bienes con una etiqueta en el
empaque secundario o colectivo enlaqueseo

bserven su razon social, RFC y domicilio.

Lo anterior sin perjuicio del cumplimiento que debe darse a la
“INFORMACléN COMERC_IA_L- ETIQUETADO DE PRODUCTO
DE VESTIR, SUS ACCESORIOS Y ROPA DE CASA”
2014 “TEXTILES. CODIGO DE GENERACION DE E
USO DE SIMBOLOS”, asi Ccomo con las condicione
respecto a la cantidad,

NOM-004-SCF1-2006
S TEXTILES, PRENDAS
Y ala Norma NMX-A-3758-INNTEX-
TIQUETAS DE CUIDADO CON EL

s descritas en el presente numeral
empaques y eénvases en buenas condiciones

El Administrador del Contrato o la persona que éste designe deberd:

a) Verifigar que la cantidad a entregar coincida con la cantidad estipulada en |a
remigion y/o en la orden de reposicion, en jsu caso, se realizara la devolucién o
reposicién de prendas de conformidad cor’ el numeral 8.8.4. ?d"e;,_; [@:E,;‘Aqu-‘ma que
Establece las Disposiciones para la Dotaciéni Control y Optimizacide de inventarios
de Ropa Contractual en el instituto Mexicano ijel Seguro Socjal”. v - . s

¥

R

entrega de los bienes para pre

servar sus cualidades durante e
almacenaje, sin merma de Su vida

atil y sin dafio o perjuicio alguno.
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IMSS

e

¢) Corroborar qué los bienes requeridos sean NUevos y cumplan con ia Norma Oficial

Mexicana NOM-004-SCFI-2006 «)NFORMACION COMERCIAL- ETIQUETADO DE
PRODUCTOS TEXTILES, PRENDAS DE VESTIR, SUS ACCESORIOS Y ROPA
DE CASA” y la Norma Mexicana NMX-A-3758-INNTEX-2014 “TEXTILES.
cODIGO DE GENERACION DE ETIQUETAS DE CUIDADO CON EL USO DE
SIMBOLOS”, de conformidad con 1o establecido en los articulos 53 y 55 de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacion.

d) Realizar una verificacion visual aleatoria, con objeto de cotejar que los bienes se
entreguen conforme a las claves, descripciones, especificaciones técnicas,
cantidades y presentacion del Catalogo General de Articulos del Instituto.

e) Registrar el aita del Almacén en el SAl de los bienes gue cumplan con lo establecido

en los incisos anteriores, otorgando a su Vvez, sello oficial con fecha, nimero
asignado por el sAl o folio manual y firma del responsable del almacén en la
Remision de Pedido, este documento comprueba la recepcion de los bienes a entera
satisfaccion del IMSS.

Cabe resattar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en
los presentes Términos y Condiciones, el Instituto no dara por recibidos y aceptados los
bienes y se aplicara la sancion correspondiente.

este designe, no sera necesario elaborar acta de entrega-recepcion, toda vez que para la
recepcion de los bienes media la generacion de un alta, en el caso del IMSS a través del
Sistema de Abasto Institucional.

El personal encargado de 1a recepcion seré el Administrador del Contrato o la persona que \{

4. MIECANISMO DE VALUACION

Las claves solicitadas en el bresente requerimiento se encueny an en el Catalogo General de
Articulos del Instituto, en ncion de ello, se considera viable que la evaluacion de laséla/
propuestas se realice a través del sistema binario, conforme a [o dispuesto en los articulos 36

y 36 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Sejvicios del Sector Publico, en
relacién con el diverso 51 de su Reglamento, toda vez que los bienes a adquirir se
encuentran estandarizados y el factor preponderante que considera para la adjudicacion del
contrato es el precio mas bajo.

Pagina 6 de 37
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H

No se requiere vincular |as condiciones que deberan cumplir los proveedores con las
caracieristicas y especificaciones de los bienes a adquirir.

4.1 DOCUMENTOS QUE ACOMPARAN LA PROPUESTA Y CON LOS QUE SE
EVALUARAN LAS PROPUESTAS,

El licitarte debers presentar sy propuesta técnica, para lo cual podra hacer uso del anexo 4.6
“Propuesta Técnica” que se adjunta en los presentes Términos y Condicione‘s_.’indic‘ando
las partidas, cédulas y claves en las que se encuentra interesado en participar con su

respectiva descripcién, presentacién Y cantidades solicitadas Por el Instituto. Asimismo
deberé acompafiarse con Ia siguiente documentacién: .

a)} Escrito en papel preferentemente membretado, firmado por el representante legal

del licitante, indicando que los informes estin emitidos por laboratorio(s) de
Prueba(s) acreditado(s) por la Entidad Mexicana de Acreditacién, A.C. en Io
sucesive (E.M.A) y que los resultados no han sido alterados, se podra hacer uso

del Anexo 4.1 “Informe de Laboratorios” incluido en los presentes Téminos y
Condiciones.

) E! Anexo 4.5. “Relacion de Entrega de Muestras Yy Minuta” de los presentes
terminos y condiciones, debera anexarse a la propuesta 3cnica, debidamente
sellado y firmado por la Comisién Nacional Mixia de Ropa dejTrabajoy Urfformes,
con el fin de agreditar que la entrega de la muestra se lkev!p a gabo en kil plazo
senalado de afuerdo al numeral 4.4 ‘Entrega de muestras™ de los pr sentes.
Teérminos y Condiciones. Rt Fria e Do

Loy 1

d) Escrito preferdntemente membretado, el
representante legal del licitante donde indiqu
fabricacion con cobertura amplia por. 12 meses g partir de la rece

bienes, confra vicios ocultos, defectos de fabricacién o cual
Presenten, de conformidad con el numeral 8.2

ocuitos de los bienes” de ios presentes Términos y Condiciones.
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e) Informe de laboratorio o certificado de producto nuevo que presenta cada cédula,

se debera remitir a través del Anexo 4.2 “Relacién de informes de laboratorio y/o
certificados de productos nuevos contenidos en la propuesta técnica”, incluido en
los presentes Términos Y Condiciones.

Con &l fin de dar cumplimiento a este gltimo inciso, se debera observar lo siguiente:

PARA TODAS LAS PARTIDAS:

En el Anexo 4.4 spresentacion de Informe de Lahoratorio o Certificado de Producto Nuevo”
se indica el documento a presentar para cada partida, ya sea Informe de laboratorio,
certificado de producto nuevo 0 bien, si no es aplicable ninguno de los anteriores, tanto para
ropa como para calzado.

Cuando un mismo informe de laboratorio de tela y jogo-simbolo se presente para participar
en diversas partidas, en el anexo referido se debera precisar cuales son aquellas partidas
para las que sé presenta.

PARA LAS TELAS:

Las pruebas que se deben realizar a las telas se encuentran precisadas en cada las
Especificacion Técnica ETIMSS. En el Anexo 4.4 "presentacién de Informe de Laboratorio ©
Certificado de Producto Nuevo” se indica para que cédulas se solicitara el informe de
laboratorio.

E| informe de |aboratorio debera presentarse en formato digital, completo y a color en su
p rpuesta técnica a través del Sistema Electronico de informacion Publica Guberna‘-nental
dehominado “Compranet’. ' I

Lo} Especificacion Técnica ETIMSS He cada una de las cédulas contiene la descripcion de las %
pruebas requeridas para las telas, hilos colores y bordados e incluye los resultados minimos
a obtenerse, precisando ademas las normas a cumplirse de acuerdo con la Ley Federal

-Sobre Metrologia y Normalizacion.

La v_i___encia de los informes de lab j o podra ser mayor a seis meses
anteriores_a_la fecha establecida para el acto de

proposiciones del Qrocedimiento de contratacién que nos ocupa.
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Para los Informes de laboratorios de Ias

telas, en caso de que el laboratorio acreditado ante
la EMA que emite el informe no

tenga acreditada ante ia misma alguna prueba o método,
n un faboratorio que si cuente con I acreditacion respectiva
te Iz d, debiendo para ello expresar el resultado en el informe, con la
leyenda, “Prueba confratada”, anexando a través del Sistema Electrénico de Informacion
Pablica Gubernamental denominado “Comptanet”, el original- de la prueba expedida por el

laboratorio que fue contratado, para asegurar que se trata de la misma muestra. Por lo tanto,
se admitirdn informes de laboratorio p:

distintos, dnicamente cuando uno de ello
ofro laboratorio acreditado en la prueba subcontratada.

PARA LA CONFECCION DE LAS PRENDAS:

Las prendas se deberan ajustar a lo

previsto en las Especificaciones Técnicas ETIMSS de
cada una de Igs partidas, situacién qu

e se verificara en la evaluacion fisica de las muestras.

Para la presents licitacién, NO se so

licitan informes de laboratorios de las prendas
terminadas. -

PARA EL CALZADO:

completo y a color en sy propuesta técnica los \
ido por los Organismos de Certificacion acreditados

lectrénico de Informacién Publica Gubernamental

Debera presentar en formato digital,
certificados de productos nuevos, exped
por la EMA, a través del Sistema E
denominado “Compranet”.

Para la cédula No.33 ~actualizacion 31 de a

gpsto de 2007 jel certificado de producto nuevo,
Que presenten debera sefialar o siguiente:.

* Que se da cumplimiento a la Especificacién Técnica dlel IMSS ’

td

* Que se-da cumplimiento a la NOM-113-STPS-2009 .T!PO_,I,_ft:fa"'reéj‘pgctpl_del tipo de ,
caizado, las pruebas de impacto y compresién de'la pqr}tezgfﬂéfﬁmieéciériz.
LT O . U U OR
LB e L T
» El proceso de fabricacion debers ser corforme a | %&tab}ecrdoen I'a'r-respe_'c'iﬁ‘cécibp
técnica del IMSS, 25 A )

R
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TSt S

Cédulas 46 y 51 actualizacion de enero de 2018, el certificado de producto nuevo, que
presenten:

« Debera sehalar que s€ da cumplimiento a [a Especificacion Técnica del IMSS.

Debera sefialar que se da cumplimiento a la NOM-113-STPS-2008 TIPO |

El proceso de fabricacién debera ser con el sistema de fabricacion de inyeccion directa
al corte con suela de P.U. (POLIURETANO), conforme a lo establecido en Ia
especificacion técnica del IMSS,

E! proceso de fabricacion debera ser conforme a lo establecido en la especificacion
técnica del IMSS.

4.2 METODO DE EVALUACION DE LAS PROPOSICIONES:

La evaluacion de la propuesta técnica se realizara por el Lic. Francisco Hernandez Rivera,
Representante Institucional ante la Comision Nacional Mixta de Ropa de Trabajo y Uniformes
y el C. Jorge Cantellano Pifa, Representante Sindical ante la Comision Nacional Mixta de :
Ropa de Trabajo Y Uniformes, corroborando que los documentos presentados por cada
licitante cumplan con cada uno de los requisitos solicitados en el numeral 4.1. “Documentos
que acompafan la propuesta y con los que se evaluaran las propuestas” y las
Especificaciones Técnicas ETIMSS del presente requerimiento.

La evaluacion consta de dos partes, en la primera se llevara a cabo la revision documental, la
cual se realizara corroborando que los documentos presentados por los licitantes cumplan
con cada uno de los requisitos solicitados y las especificapiones técnicag que integran el
numeral 4.1 “Documentos que acompafian la propuesta y con los que pe evaluaran las
propuestas” y en la segunda parte, se llevara a cabo la evhluacién fisica de las muestras,
cuyas dEscripciones y caracteristicas técnicas seran cotejadas de co formidad con la
especificacion técnica en la que participe. %

En casd de que el licitante no de cumplimiento con lo_establecido en el numeral 4.1.
«Documentos que acompafian la propuesta y con los gue se evaluaran las muestras”
la Comision Nacional Mixta de Ropa de Trabajo y Uniformes no Jlevara a _cabo la
evallacién fisica de la muestra.

evailativil e e e ————
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Para el caso de las partidas que conforme al Anexo 4.4 no se requiere la presentacion de
Informe de Laboratorio ni de Certificado de Producto nuevo, es decir, que (nicamente
presentan muestras, se evaluardn mediante la revisién a dichas muestras conforme e
numeral 4.2.2 “Método de Evaluacién respecto a la muestra”.

El licitante presentard muestra de producto e inform

nuevo (segun sea el caso), conforme al Anexo 4.4,
atencion a lo siguiente:

e de laboratorio o certificado de producto
Cuyas caracteristicas seran evaiuadas en

4.2.1 METODO DE EVALUACION RESPECTO AL INFORME DE LABORATORIO Y
CERTIFICADO DE PRODUCTO NUEVO.

El informe de laboratorio y €l certificado de producto nuevo que se presente deberan:

- Cumplir con tc_)das Yy cada una de las caracteristicas indicadas en las “Especificaciones
Técnicas ETIMSS”, incluyendo color,

forma, calidad, cantidad, propiedades,
caracteristicas, composicién, resistencia (a la traccién, al rasgado, al

enganchamiento), masa, - tipo de teiido, tipo de ligamento, color, estabilidad
dimensional, resistencia a la formacién de frisas (borlitas o pilling), densidad del tejido,
solideces del color (a la iuz, al sudor, (4cido, alcalino), al frote, al lavado doméstico e
industrial) y logosimbolos dimensiongs, segun corresponda. Debera reportar cada una
de las caracteristicas, propiedades, dimensiones Y elementos enunciativamente
sefialados en el parrafo que antecede para cada una de las tallas de las partidas que
oferte, es decir, debera cumplir integramente con lo requerido -en cada especificacién
téenica, presentacion, empaque y terminado de la prenda.

- Reportar con-iy titular del infprme al Ii'cita'nt(;.

- Cumplir conf todos los fequerimientos; indicaciories y sefialgmientos de las
especificaciones técnicas también denominadas ETIMSS.

Cumplir con todos los requerimientos, indicaciones y sefialatihjentas precisados en la
convocatoria a la licitacion y documentos anexos, R L ST S L

& i '.{77-- I ‘!Jv ;ij
Encontrarse vigente, segtn la vigencia precisada en el numersl 41

acompafan la propuesta y con los que se evaluaran las propuestas” «dekf,l?q,sfprfesentes '
Téminos y Condiciones. B R e

P 1 ..
NPT B
YR S

W Ty
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. Se verificara que los informes de laboratorio o certificados que se presenten hayan
sido emitidos por laboratorios de pruebas que cuenten con acreditacion ante la E.M.A.
e indiquen el nimero de acreditacion. Se verificara que el laboratorio tenga acreditado
cada uno de los métodos de prueba solicitados; dicha verificacién se llevara a cabo
mediante la revision del |istado de Laboratorios de Ensayo Acreditados, a través de la
pagina electrénica: de la Entidad Mexicana de Acreditacion, A.C. (EMA),
WWW.EmMa.org.mx

- Para los Informes de laboratorios de las telas, en caso de que el laboratorio acreditado
ante la EMA que emite el informe no tenga acreditada ante la misma alguna prueba o
método, éste podra contratar la prueba con un laboratorio que si cuente con la
acreditacién respectiva ante la referida entidad, debiendo para ello expresar el
resultado en el informe, con la leyenda, “Prueba contratada’, anexando a través del
Sistema Electrénico de Informacion Publica Gubernamental denominado “"Compranet’,
el original de la prueba expedida por €l laboratorio que fue contratado, para asegurar
que se trata de la misma muestra. Por lo tanto se admitiran informes de laboratorio 0
certificados de productos nuevos para una misma partida emitidos por laboratorios
distintos, Gnicamente cuando uno de ellos hubiese subcontratado las pruebas con
cualquier otro laboratorio acreditado en la prueba subcontratada.

4.2.2 METODO DE EVALUACION RESPECTO ALA MUESTRA. &

La musestra sera evaluada conforme a lo siguiente:

. Se verificara el cumplimiento con todas y cada una de las caracteristicas,
requerimientos, indicaciones y sefialamientos de las especificaciones técnicas de la
muestra presentada que ¢ rresponda, in juyendo enunciativa y no limitativamente
dimensiones, color, formia, calidad, |cantidad, propiedades, caracteristicas,
presentacion, terminado de |la prenda (prehda terminada), empaquetado, etiquetado,
indicaciones de corte y confeccion, inmlersas en las Especificaciones Técnicas %
ETIMSS.

Se verificara el cumplimiento con todos los requerimientos, indicaciznes y
sefialamientos precisados en la convocatoria a la licitacion y documentos anexos.

. Se verificara que la muestra sea presentada éni las medidas, color y tallas precisadas
en el Anexo 4.3 “Relacion de muestras solicitadas para la evaluacion de muestras
solicitadas”.
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T A e,

4.3 CAUSAS DE DESECHAMIENTO

a} Se desechara la propuesta cuando un mismo Informe de laboratorio de tela o logo-
simbolo se presente para participar en diversas partidas y-en el contenido del
informe no se precise alguna de las partidas en la que se requiera, puesto que se
entenderd por no presentado para la partida omitida.

b) Se desechari la propuesta que presente informes de laboratorio o certificados de

productos nuevos con informacién contradictoria,

c) Se desechard la propuesta que presente informes de laboratorio o certificados de
productos nuevos con informacién incompleta.

d) Se desechars la propuesta que presente informes de laboratorio 0 certificados de

productos nuevos que no cubran las medidas de seguridad documental propias de

laboratorio que lo emite, por ejemplo, ausencia de testigo o espécimen, ausencia de

entresellado, ausencia de sellado, ausencia de firma, entre otros.

Se desecharé la propuesta Que presente dos 0 mds informes de laboratorio o
certificados de productos nuevos que, refiriéndose a una misma partida, presente
testigos o especimenes distintos, o de una tela distinta o de un color distinto.

f) Se desechard la propuesta cuando los Informes de |
simbolo, que no sean acorde al tipo de tela
ropa en las que participe.

g)  Se desechars la propuesta cuando se omita la entre

certificados de producios nuevos del producto, entre
.0 anexo requerido.

aboratorios de las telas y logo-
y color de cada una de las partidas de

ga de Informes de laboratorios,
ga de muestras, cualquier carta

h}! Se desechars la propuesta que no pr
informacién contenida en el Anexo
tomar como referencia.

nte el documento que incluya al menos la
6 “Propuesta Técnica’, mismo que podra

[ .
G, AR IE E e
LA SRR

s

i} Se desechara la propuesta cuyo documento de “Pr@puesta]'edmca' 9

describa
bienes con caracteristicas distintas a las requeridas, én -fas ‘Eépecificdtiones.
Técnicas ETIMSS, Y PR,
, o
- H
/¥

~a

SR
P4gina 13 defay



COMISION NACIONAL MIXTA DE ROPA DE TRABAJO Y UNIFORMES

)
MSS

e

j} Se desechara la propuesta que contenga cualquier documento o muestra que
incumpla con las caracteristicas solicitadas en las especificaciones técnicas.

k) Se desechara la propuesta que incumpla- con los requisitos solicitados en la
convocatoria y documentos anexos.

1) Se desecharala propuesta cuando el laboratorio gue emita el informe de laboratorio
o cerificado de producto no cuente con la acreditacion ante la E.M.A.

m) Se desechara la propuesta en caso de que el laboratorio que emite el informe no
tenga acreditada ante la EMA cualgquier prueba o método requerido, salvo cuando
se trate de métodos de prueba internos asi expresamente solicitados en las
especificaciones técnicas.

n) Se desechara la propuesta en caso de que el laboratorio que emite los Informes de
laboratorios de las telas, omita incluir en el resultado la leyenda "Prueba
Contratada”, ademas de no anexar a través del Sistema Electrénico de Informacion
Publica Gubernamental denominado “Comprane " el original de la prueba expedida
por el laboratorio que fue coniratado.

requerimientos y sefialamientos contenidos en los punto 4.2 “Método de evaluacién
de las proposiciones” Y 421 “Metodo de evaluacion respecto al informe de
laboratorio y certificado de producto nuevo”

o) Se desechara la propuesta que incumpla con cualquiera de los supuestos,Q\

4.lENTREGA DE MUESTRAS

A partir del dia siguientd de concluida la jurita de aclaraciones y hasta un dia habil antes de

la fecha iel Acto de presentacion y apertura de proposiciones, de lunes a viemes dentro del {
horario dé 9:30 a 14:00 lporas en las oficinas de la representacion. Institucional de la Comision
Nacional Mixta de Ropa' de Trabajo y Uniformes; sito en Manuel! Villalongin No. 117, piso 4;

Col Cuauhtémoc, Delegacién Cuauhtémoc, Ciudad de Niéxico, C.P. 06500, los licitantes
deberan presentar lo siguiente:

Por cada una de las partidas en las que desee participar, el licitante debera presentar la(s)
muestra(s), (prenda, conjunto, par) segun corresponda, de conformidad con el.Anexo 4.3
"Relacion de Muestras Solicitadas para la Evaluacion de Prendas”. Una vez recibida la
muestra, el licitante recibird el Anexo 4.5 “Relacion de Entrega de Muestras”, debidamente
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sellado y firmado por la Comision Nacional Mixta de Ro
debera ser inciuido en Ia propuesta técnica
inciso ¢ del numeral 4.1. “Documentos q
evaluaran las propuestas”.

pa de Trabajo y Uniformes, el cual
presentada por el licitante de conformidad con el
ue acompafian la propuesta Y con los que se

Asimismo, se hace de conocimiento a los posibles licitantes que la Comisién Nacional Mixta
de Ropa de Trabajo y Uniformes en la presentacién de muestras dard cumplimiento a o
sefalado en el "Acuerdo por el que. se expide el protocolo de actuacién en materia de
contrataciones puiblicas, otorgamiento y prérroga de licencias,
concesiones”, publicado en el Diario Oficial de I Federacion
modificado mediante acuerdos publicados en el mismo medio, el
de febrero de 2017, mediante el cual se establecen una serie d
los servidores publicos del IMSS que participan en las contratac
cohtacto que tienen con los particulares, asi como eri la celeb
mismos en actos puUblicos y procesos deliberativos, por lo qu
presentacién de muestras, en donde, ademas de asentar el
cﬂmplimiento integro de lo preserito por el protocolo en mencion,

permisos, autorizaciones y
el 20 de agosto de 2015,
19 de febrero de 2017 y 28
e reglas que deben cumplir
iones publicas, en cuanto al
racién de reuniones con los
e se levantard minuta de la
evento, se hard constar g
en lo conducente.

En el Anexo 4.3 “Relacién de Muestras Solicitada
proporciona la relacién de muestras solicitadas
partida, tanto para ropa como para calzado.

s para la2 Evaluacién de Prendas” se
para realizar la evaluacién de cada

El Anexo 4.5. “Relacion de Entre

_ ga de Muestras y Minuta” de los presentes términos y
condiciones, debera anexarse a la

propuesta técnica, debidamente sellado y firmado.

5. VISITA A LAS INSTALACIONES INSTITUCIONALES

Para el presente procedimiento no se realizaran visitas a las instala o._négd,ai Instjtuto. &{K

6. VISITA A LAS INSIALACIONES DELOS LICITANTES . “o7ov S f'n
Para el presente procgdimiento no se realizarén visitas a las instgl-a-_

7. PENAS CONVENCIONALES Y DEDUCCIONES

Con el propésito de garantizar el cabal cum
contratos que se deriven en el presente p
fos articulos 45 fraccion XIX, 53 Y 53 bi
Servicios del Sector Publico y 85 fraccio

plimiento a las obligaciones establecii: ; eri Gﬁf’
rocedimiento, de conformidad a lo establecide gr

s de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos Y 6
n V, 86 segundo parrafo, 95, 86, 97 v 100 de su
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Reglamento; aplicard las sanciones descritas a continuacion, o, en su caso, llevara a cabo la
cancelacion de partidas o el procedimiento de rescision administrativa de!l contrato.

7.1 PENAS CONVENCIONALES

De conformidad con el Articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico y del 95 de su Reglamento, se procedera a la aplicacion de penas
convencionales por atraso en la entrega de los bienes.

Las penas convencionales se aplicaran cuando, por causas imputables al proveedor, la
entrega de los bienes sé realice con atraso, considerando para esta determinacion la fecha
convenida o pactada contractualmente entre las partes, considerando lo siguiente:

Se penalizara con el 2.5% (dos punto cinco por ciento) por dia natural de atraso,
hasta por cuatro dias.

Se determinara en funcion de los bienes no entregados en |a fecha convenida.

El periodo de penalizacién comienza a contar a partir del dia sigulente en que se
concluye el plazo o fecha convenida para la entrega de los bienes.

Las penas convencionales no excederan el importe de la garantia de cumplimiento del
contrato.

L.a penalizacion por atraso en la entrega de bienes considerara lo siguiente: \

« FE! servidor pﬂblicddesignado como Administrador del Contrato sera el responsable
del calculo, aplicacion y dar seguimiento de las penas convencionales.

La pena convencional seré calculada por el Administrador de! Contrato, por cada dia
de atraso en la fecha convenida para la entrega de los bienes, de acuejco con el
porcentaje de penalizagion establecido para €l correspondiente procedimiento de
contratacion.

Las penas convencionales deben aplicarse bajo el princibio de proporcionalidad, toda
vez que si una parte de la obligacién fue cumplida, la pena no puede ser aplicada a
la totalidad del monto contratado.

La penalizacion se 'balcularé a partir de! dia siguiente en que concluye el plazo o
fecha convenida para la entrega de los bienes.
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* Enninglin caso, se debera autorizar | pago de los bienes;, si no se han determinado,
calculado y notificado al Proveedor, las penas convencionales aplicadas en términos
de lo dispuesto en el contrato, asi como su registro y validacién en el Sistema PRE|
Millenium.

7.2 DEDUCTIVAS

puesto en" el Articulo 53 Bis de la Ley de Adquisiciones,

el Sector Publico y 97 de su Reglamento, se aplicara deductivas
en el siguiente caso-

_Coausa | Porenisis - S T S Een T §
Cuando e proveedor no de | 10% del valor | Fecha de notificacion parg canje o recoleccion +
cumplimiento en el plazo sefiatado & Ia total de los | 10 dfas hébiles, a partir de! dia 11 se aplicara el
solicitud de canje o recoleccién de los | bienes 10% del valor total de los bienes pendientes de
bienes cuando estos no cumplan con | pendientes  de canje o recoleccion.
requisitos de calidad, o presenten | canje o
defectos ¢ viclos ocultos. recoleccidn.

EN CASO DE INCUMPLIMIENTO EN

LA ENTREGA DE LOS BIENES,

Cuando ios licitantes adjudicados no

10% del monto
fotal de los
bienes no
entregados.

Al dia 95 se aplicara el 10%
bienes no entregados.

del vaior por los

entreguen los blenes requeridos en el
plazo maximo de entrega sefialados,
considerando los 4 dias de sancion.

Los proveedores, de ser sancionados, deberan entregar la nota de crédito en el lugar donde
se originé la sancién, De no dar cumplimiento a lo estipulado, e] Instituto podra realizar el
‘cargo a las facturas pendientes de pago de cualquier contrato que este formalizado con los
proveedores. 1 '

7.3 TERMINACION ANTICIPADA

El Instituto podra dar por terminado ant_iJipadamente
éste y sin necesidad de que medie resolucién judicial a
interés general o bien, cuando por causas-justifi

| contrato, sin responsabilidag para
guna, cuando concurran razones de
cadas se extinga la riecesidad de requerir los

!
v




COMISION NACIORAL MIXTA DE ROPA DE TRABAJO Y UNIFORMES

8. GARANTIAS DE CUMPLIMIENTO Y DEFECTOS O VICIOS OCULTQS
8.1 GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.

El proveedor, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones
estipuladas en el contrato adjudicado, deberd presentar fianza expedida por afianzadora
debidamente constituida en términos de la Ley ‘Federal de Instituciones de Seguros y de
Fianzas, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total maximo del
contrato, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado, a favor del Instituto Mexicano del
Seguro Social.

La garantia de cumplimiento a las obligaciones del contrato se liberard mediante autorizacion
por escrito por parte del Instituto, siempre y cuando gl proveedor haya cumplido a
satisfaccion con todas las obligaciones contractuales.

El proveedor manifiesta expresamente:

A. Su voluntad en caso de que existan créditos a su favor contra el Instituto, de renunciar
al derecho a compensar que le concede la legislacion sustantiva civil aplicable, por lo
que otorga su consentimiento expreso para que en el supuesto de incumplimiento de\;\&
las obligaciones que deriven del contrato se haga efectiva la garantia otorgada, asi
como cualquier otro saldo a favor del Instituto.

B. Su conformidad para que la fianza que garantiza el cumplimiento del contraio
permanezca vigente durante la sustanciacion de todos los procedimientos judiciales o
arbitrales y los recursos legales que se interpongan, con relacion al contrato, hasta que
sea dictada resolucion definitiva que cause ejecrioria por parte de la autoridad ©

tribunal competente. /g

C. ;Su conformidad para que la institucion de ﬂanJas entere el pago de la cantidad
reclamada hasta por el monto garantizado mas en su caso, fa indemnizacion por mora
que derive del articulo 95 bis de la Ley Federal de Instituciones de Seguros y de
 Fianzas, aun cuando la obligacién se encuentre sub judice, |

D. En virtud de procedimiento ante autoridad judicial, no judicial o tribunal arbitral, salvo
que el acto rescisorio sea combatido y el fiado obtenga la suspension de su ejecucion,
ya sea en el recurso administrativo, en el juicio contencioso © ante el tribunal arbitral
correspondiente.
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E. En caso de que el procedimiento administrativo o ante autoridad judicial o tribunal
arbitral resulte favorable a los intereses del fiado Y la institucidn de fianzas haya pagado
la cantidad reclamada, el beneficio devolvera a Ia afianzadora la cantidag pagada en un

plazc maximo de 90 (noventa) dias habiles  contados a partir de -que Ia resolucién
favorable al fiado haya causado ejecutoria,

F. Su aceptacién para que la fianza de cumplimiento peérmanezca vigente hasta que las

G. Su conformidad en que la reclamacién

que se presente ante la afianzadora por
incumplimiento de contrato quedars integra

da con Ig siguiente documentacion:

- Reclamacién por escrito a la Institucion de Fianzas.

. Copia de la péliza de fianza en su caso, sus documentos modificatorios,

. Copia del contrato garantizado y en su caso sus convenios modificatorios.
. Copia del documento de notificacién alfiado de sy incumplimiento.

- En su caso, la rescision del contrato Y su notificacion.

- En su caso, documento de terminacion anticipada Y su notificacién.

- Copia del finiquito Y €n su caso, su notificacion.

. Importe reclamado.

0O~ O & WON -

No obstante, en el Supuesto de que el monto del contrato adjudicado sea igual o mehor a 900
dias de la unidad de medida Y actualizacion, el licitante adjudicado podra presentar la
garantia de cumplimi igaciones esti ' ;
cheque certfficado, & favor del{IMSS, por un impo
monto total del gontrato, sin
Mexicano del Sefjuro Social.

rte equivalente al 10% (diez por ciento) del
nsiderar el Impuesto al Valor Agregado, a favor del Instituto

Esta garantia debera presentarse a mas tardar, dentro de los dre.zdéas paturalés Siguientes a
la fecha de firma del contrato, en términos del articulo 48.de la LAASSP: /0 ¢
e i e g i
Por (itimo, se precisa que las obligaciones contractuales. f%siiljah%ﬂfviéibles,;e:n- razdp deas
caracteristicas, cantidad y destino. de los bienes, por lo que Té“ér—ﬁfeg:ajgt:lgai;'ft_)]‘ia_h'*elsf(:;I_té?l*rra#'s_tfF
parcial resuitan utiles y aprovechables para el Instituto Y en.consecuencia, es factible redibir
parcialmente ios bienes objeto de 1a contratacion; con base a Io anterior, corresponde al 4rea

contratante, determinar en los contratos lo dispuesto en el Criterio Normativo AD-02/2011
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“Divisibilidad o indivisibilidad de las obligaciones contractuales y aplicacion total o
proporcional de la garantia de cumplimiento de los contratos sujetos a la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico” publicado por la Secretaria de
Ja Funcién Publica, publicado en mayo de 2011, que establece:

“l os enfes publicos a que S€ refiere el articulo 1 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico estan obligados en todos los casos a
prever de manera clara y expresa desde la convocatoria a la licitacion ptiblica o a la
invitacion a cuando menos tres personas, en el modelo de contrato correspondiente,
asi como a sefialar en todos los coniratos que formalicen, si las obligaciones cuyo

cumplimiento se garantiza se consideran divisibles o indivisibles y, en consecuencia, a
pactar en el primer supuesto gue la garantia de cumplimiento del contrato se aplicara
de manera proporcional al monto de las obligaciones incumplidas, y segun la
hipdtesis, que dicha garantia se hara efectiva por el monto total de las obligaciones

garantizadas”.

8.2 GARANTIAS CONTRA DEFECTOS O VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES

fabricacion o cualguier dano que presenten los bienes con cobertura amplia por 12 meses al
Instituto, la cual debe ser presentada en pape! preferentemente membretado, debidamente
firmada por el representante legal del proveedor y ser anexada a su propuesta técnica de
acuerdo a lo solicitado en el inciso d) del numeral 4.1 “Documentos que acompafan la
propuesta y con los que sé evaluaran las propuestas’.

El licitante debera presentar una garantia de fabricacion contra vicios ocultos, defectos de %ﬁ’\

E} Instituto, por conducto del Administrador del Contrato © la Coordinacion de Control de
Abasto podra solicitar al provgedor la reposi i6n de los bienes que presenten defectos a
simple vista, especificaciones distintas a lad establecidas en el contrato 0 sus anexos;
defectos o vicios ocultos, debietdo notificar allproveedor dentro del pericdo de 10 (diez) dias
habiles siguientes al momento en que se haya percatado del vicio © defecto.

El proveedor se obliga a responder por su cuenta, los dafios y/o perjuicios que por
inobservancia o negligencia de su parte liegue a causar al instituto y/o a terceros.

De igual manera, se comprometera a dar atencion inmediata cuando se le requiera por algin

mal funcionamiento, defecto, vicios ocultos 0 solicitar informacion.
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Los gastos que Se generen por el canje de los bienes seran por cuenta del proveedor,

8.2.1. CANJE DE BIENES

que quedaron . registradas como contactos oficiales en el numeral 11 “Datos Generales y
Notificaciones Oficiales” de los presentes Téminos y Condiciones.

A partir del dia habil siguiente a {a no
10 (diez) dias habiles para realizar el
defectos o vicios ocultos identifi
numeral 7.2 “Deductivas”

tificacion, el proveedor contara con un plazo maximo de
canje de los bienes por otros lotes que no presenten los
cados y sera sancionado conforme a lo establecido en el
de los presentes Términos y Condiciones.

Seran motivo de canje aquellos insumo

§ que sufran deterioro evidente en e ira
puedan atribuirse a un mai manejo en el

slado que
proceso de carga, _t_r'_a"nspor_tg y entrega.

ienes, cuya disposici6n final sea Ia destruccion,
i6n, a mas tardar 10 dlag naturales posteriores
- De no cumplir con lo anterior, se considerars
términos del parrafo anterior, tomando como
ses el dla siguiente a la fecha Iimite de pago.

oo . L
t L

En el supuesto anterior, para el caso de |os£

el proveedor cubrirg el importe de la destru
a la solicitud realizada por parte del Institut
Como pago en exceso y se proceders en | s
base la fecha limite para e! célculo de los intere
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§.2.2. DEVOLUCION DE BIENES

El Instituto procedera a la devolucion del total de las existencias de los bienes al proveedor
cuando con posterioridad a la entrega de los bienes canjeados, se detecte el mismo defecto
o vicio oculto en ellos o éstos no hayan sido canjeados en los términos sefalados en el
numeral 8.2.1 “Canje de Bienes’ de los presentes Términos y Condiciones.

El proveedor se obliga a responder por su cuenta de los dafios y/o perjuicios que por
inobservancia o negligencia de su parte legue a causar a “EL INSTITUTO" y/o terceros.

9. CALIDAD

El proveedor debe entregar los bienes conforme las Especificaciones Técnicas ETIMSS.

La Comisién Nacional Mixta de Ropa de Trabajo y Uniformes, a través de las Subcomisiones
Mixtas de Ropa de Trabajo y Uniformes, podra verificar durante la vigencia del contrato los
requisitos de calidad de los bienes entregados, cuando a traves de la recepcion yfo uso de
los bienes por las areas usuarias se detecte que los bienes presentan algin defecto de
fabricacion o una variacion en los estandares de calidad respecto a la confeccion, disefio,
terminado, empaque, envase y descripcién conforme al Cuadro Basico Institucional, que no
permita que sean utilizados. Por lo cual, se haré uso de la garantia de fabricacion contra
vicios ocultos, defectos de fabricacion o cualquier dafio presentada en su propuesta técnica
de conformidad con lo sefialado en el inciso d del numeral 4.1 Documentos que acompafian
la propuesta y con los _que sé evaluaran las propuestas’” de los presentes Términos y
Condiciones.

La vefificacion de calidad consiste en la inspeccion que realizan las Subcomisiones Mixtas
de Rdpa de Trabajoly Uniformes, del producto que se recibe, constatando su apego a las
espedificaciones téc icas requeridas, a efecto de que, en caso de incumplimiento se
notifidue al administtador del contrato y realice las acciones conforme a la normatividad -
aplicable.

Los gastos que se generen por este concepto correran a cargo del proveedor, cuando los

bienes no coincidan con lo establecido por el Instituto en los presentes Términos vy
Condiciones y en las Especificaciones Técnicas ETIMSS.
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10. FORMA DE PAGO

El pago se realizard en pesos mexicanos en los plazos normados por la Direccién de
Finanzas a través del “Procedimiefito para la recepcion, glosa y aprobacién de documentos
presentados para tramite de pago y constitucién de foridos fijos”, sin que éstos rebasen los
20 dias naturales posteriores a que el proveedor presente las facturas en original reuniendo
los requisitos fiscales vigentes, descripcién pormenorizada del bien de acuerdo ‘alo
contratado, precios unitarios, subtotal, I.V.A., importe total, periodo de entrega, ntimero de
contrato, firma del proveedor, nimero de fianza y denominacion social de la afianzadora en
SU caso, siempre y cuando se cuente con la suficiencia presupuestal. La entrega de dichas
facturas se realizara en las areas de tramite de erogaciones conforme a los Anexos 4.7

“Lugar de Entrega_ y Pago (Delegaciones)’. Los contratos Y su dictamen presupuestal
deberan estar registrados en e Sistema PREI| Millenium.

En el contrato se debers indicar que para el trémite de pago, el
sus comprobantes fiscales digitales en el e
especificaciones normadas por el SAT

Proveedor debera expedir
squema de facturacion electrénica, con las

a nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social,
con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145, domicilio en Avenida Paseo de la
Reforma Nmero 476, Colonia Jugrez, C.P. 06600, Delegacion Cuauhtémoc, Ciudad de
México, México, para la validacion de dichos comprobantes el Proveedor deber cargar en
Internet, a través del Portal de Servici

Os a Proveedores de la pagina del IMSS el archivo en
formato XML, la validez de los mismo

s sera determinada durante la carga y Gnicamente los
comprobantes vélidos serén procedentes para pago.

El Administrador del Contrato sera quien dara la autorizacién para que la Direccidn: de
Finanzas proceda a su pago de acuerdo a lo normado en el Anexo Cuentas Contables del
“Procedimiento para la recepcion, glosa y

aprobacién de documéntos para trgmite de pago y
constitucién de fondos fijos”. -

ue el Proveedor se obliga a no cancelar dnte el SAT los
CFDti a favor del BMSS previamente validados en él Portal de Servicios a Proveedores, salvo
justificacién y ct:inunicacién por parte del mismo al Administrador del Contrato para su
autorizacion exprdsa, debiendo éste informar a las areas de tramite de erogaciones de dicha
justificacién y Reposicién del CFDI sn SU caso. Lo

En el contrato se&jéberé indicar g

En caso de aplicar, el confrato deber4 sefialar que el Proveedor deberd entregat e} CFPI a
favor del IMSS por &! importe de la aplicacién de la-‘pena Qqnye_ncib'r}_al!fp'ér 'ét\lras‘o o
deficiencia del servicio. REE S i T B o e

L.




En ningln caso, se debera autorizar el pago de los bienes o servicios, si no se han
determinado, calculado y notificado al Proveedor, las penas convencionales o deducciones
pactadas en el contrato, asi como su registro y validacion en el Sistema PRE! Millenium.

El pago se realizara mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electronico interbancario que el IMSS tiene en operacion, para tal efecto en los contratos se
debera incluir el namero de cuenta, CLABE, Banco y Sucursal, a menos que el Proveedor
acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

El pago se depositara en la fecha programada, a través del esquema interbancario si la
cuenta bancaria del Proveedor esta contratada con BANORTE, BBVA BANCOMER, HSBC, o
SCOTIABANK INVERLAT 0 a través del esquema interbancario via SPEI (Sistema de Pagos
Electronicos Interbancarios) si la cuenta pertenece a un banco distinto a los antes
mencionados.

Para que el Proveedor pueda celebrar un contrato de cesiéon de derechos de cobro, mismo
que debera notificarlo por escrito al IMSS con un minimo de cinco dias naturales anteriores a
la fecha de pago programada, el Administrador del Contrato o en su caso el titular del Area
Requirente, debera entregar los documentos sustantivos de dicha cesion el area responsable
de autorizar dicha cesion.

Asimismo, en la convocatoria a la licitacion se debera indicar que el Proveedor podra optar
por cobrar a traves de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de
Nacional Financiera, S.N.C. Institucion de Banca de Desarrolio con el IMSS.

10.1 ANTICIPOS ‘
Para el presente procedimiento no se otorgaran anticipos. '

11. DATOS GENERALES Y NOTIFICACIONES OFICIALES

Con la finalidad de establecgr canales de comunicacion oficiales con los proveedores, en los

contratos se debera incluir los siguientes datos: P

. Nombre completo del contacto oficial
. Cargo

. Domicilio

o Teléfono (oficina y celular) y fax
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¢ Correo electrénico

Cabe sefalar, que dicho contacte no tendra que ser necesariamente el representante legal

de la eémpresa, sin embargo toda notificacién que se le haga llegar por parte del Instituto, se .
considerara de carécter oficial.

El proveedor se obliga a comunicar cualquier cambio en Jjos datos del contacto oficial,

mediante escrito firmado a |g Coordinacién de Contro! de Abasto v 3 Ia Coordinacién de
Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios.

fecte al
proveedaor.
Las notificaciones por parte del Instituto podran realizarse en los siguientes términos:

® Mediante oficio entregado en el domicitio sefialado en este apartado.

. Via correo electrénico

. Liamada telefénica

Atentamente

POR EL IMSS POREL SNTSS.

e
i
el
C. Jorge Cantellano Pifia
Representante Sindieal
(Régimen Ordinario)

erﬁﬁz Rivera
Repfesgpliante Insfitucional
(Régimer’Ordinario y Médicos Residentes)

Py s
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. ANEXO47 . .
LUGAR DE ENTREGA Y PAGO (PELEGACIONES)

£ 3 s A i
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesio, Contabllidad y
BAJA Bivd. Lézaro Cardenes No. 3035 Eropaciones
CALIFORNIA Frente Frace. Nuevo Mexicall - Calz. Cuauhtémoc No. 30C Col. Aviacisn
C C.P. 21800  Mexicall, B, C. N. C.P. 21230 Mexicali, B. C_N,
' . Deparamento de Presupuesto, Contabilidag y
BAJA Almacén Delegacional Erogaciones
CALIFORNIA Calle Cuauhiémoc y Carranza No, 2415 Calle Madero Ne. 315 entrey Héroes del 47 y H,
SUR Col. La Rinconadsa = C. P, 23040 Coleglo Militar
LePaz, B.C. 5. Col. Esterile  C. P. 23020
Departamenio de Presupuesio, Contabilidad ¥
Almacén Delegacional Erogaciones
CAMPECHE Calle Nueva de! Seguro Social sin Av, Maria Lavalle Urbing esq.-Av, Fundadores
Caol. Centro  C. P, 24000 Campeche, Camp, Zona Comercial Ah Kim Pach Cal. San Franciseo
C. P. 24010 _ Campeche, Camp,
Almacén Delegacional gfo;;aarsomneer;‘lo de Presupuesto, Contabilidad y
COAHUILA ponstera Antiguia Arteaga y Libramienio Lopez Bivd. Venustiana Carranza 2809 esq. Perfférico Lus
CP.25015 Arteaga, Coah, g:ml:a ?:varez Colonla La Salle  C.P. 25280
Almaceén Delegacions] Depaiamento de Presupuesio, Contabiidad y
COLIMA Calle Zaragoza Ng,199 Etogaciones
Col. La Gloria C.P. 28984 Ciudad Vilia ge Calle Zaragoza No. 62 Col. Cantro ¢, P. 28000
Alverez Colime, Col. Colima, Col.
Almacén Delegecional Tapachula Depariamento de Presupuesto, Conabilidad ¥
CHIAPAS Libramiento Sur de Tapachula Km 4.0 Erogaciones
Parque Industrial Los Mangos Carrelera Costera, y Anillo Ferférico shn
Tapachuta, Chis. Col. Centro €. P. 30700 Tapachula, Chis.
Almaceén delegacional h Depariamento de Presupuesto, Contabilidag ¥
Av. Ruiz Corlines S/N Frante a la Erogacionas
GUERRERO Escuela de Soclales Col, INFONAVIT Alta Cuauhtémec No. 95 Col. Centro
Progreso ' Acapulco, Gro.  C.P, 39300
- Acapulco, Gro, C.P. 38810 .
Aimacén Delegacional Depariamenio de Fresupuesto, Contablidag ]
JALISCO Anlilc Pecférico Sur No. 8000 5":’1';‘5"}3'?- Dominguez No, 1000 esq Sie
Col. Sta. Maria Tequepexpan C. P. 45600 e Belisario Dominguez No. esq Slerra
Tlaquepague, Jal e Morena ;
— Col. Independencia €. P, 44340 Guadalajara, Jal,
Almacén Delegacional ’ o
Manuel Pérez Coronado €59 Jesus Sansdn Flores Jefatura de Finanzas
MICHOACAN =in. ! Madero Poniente, Col. Cantrp 1200,
) Col. infonavit C2melinas CP, 58290, Morelia, C.P. 58000, Morefia, Michoacdn
Michoacan
i Mparamento de Presupuesto, Contabilided y
Almacén Dalefecional g’bgadones '
NAYARIT Retorno No. 7P Calzada del Ejercito Nacional No, 14
Col. Obrera P. 63120 Tepic, Nay. - Cql. Fray Junipero Serrs
CJIP. 63166 Tepic, :Igl
aimacél Delegacional Departamento de Pres vesto, Contabiidad y
anue gén No. 4850 Nte, . Erogaciones
NUEVO LEON Colonia Hidalgo C.P. 62280 Calle Gregorio Torres Quevedo No. 1950 -
- Monterrey, N.L. Colonia Centro C.P. 64010 Monterrey, N.L.
L Almacén Delegacional : ] "~ Departamento de Prestruesto. Contabilidad y
OAXACA - ﬁ?%immmamna g:??::fpnﬁ:nﬁo Diaz No. 1803
C.P. 88160 Xoxocolian, Oax. SeuE
. P. axaca, Oax,
e Deplo. Presupuesto, Captabilidad yErogaciones
Almacén Delegaciciial o Dl (B e
QUINTANA ROG Carretera Chetumal-Mérida Km 2.5 Col. Aeropuerte | %gg“?‘_‘""’“ No.2 hentey Sol. Centro CP, )
C.P. 77003 Chetuumel, Quintzna Rog ! b -k

Chelumal, Quintana Roo®" " : 75 - ¥4
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Almacén Delegacional Depariamento de Presupuesto, GContab

Bivd, Emiliano Zapata No. 3755 Pte. Erogaclones
SINALOA Col. Industrial El Palmito Feo. Zarco y Jests G. Andrade sin

C. P, B0160 Col. Miguel Aleman

Tel. 01667 8920121, 9920475 y 8620476 C.P. 80200

Culiacén, Sin. Culiacan, Sin.

Alnacén Delegacional : E?:gaan;;?::r;to de Presupuesto, Contabilidad y
SONORA Prolongacién Hidalgo y Hulsaguay Calle 5 de Febrero No. 220 entre Nainari y Allende

Col. Belia Vista C. P. 85000

C.P. 85130 Cd. Obregdn, Son.

Cd. Obregon, Son.
Departamento de Presupueslo, Contabllidad y

Ciudad industrial 11, calle Butano esg. Aluminio sin,

" Erogaciones
Villahermosa, Tabasco N
TABASCO codige postal BE032 Svsg:a;gr A, Sandino No. 102 Col. 1° de Mayo C.

Villahermosa, Tab.
Departamnento de Presupuesto, Conlabilidad vy

N Erogaciones
Almacén Delegacional L
TAMAULIPAS Conjunito IMSS a‘:?;r:sMedcco Educativo y Cultural Lis. Adolfo Lopez
C.P.87028 Cd. Victoria, Tamps. Colonia Pedro Scsa  Cérigo Postat 87120

Cd. Vicioria, Tamps
Depariamento de Presupuesto, Coniabilldad y

Almacén Delegaclonal de Bienes

VERACRUZ Terapéulicos Km 2.5 Carret. Veracruz-La Boticaria Erogaciones =~
NORTE C P 91700 Veracruz, Ver Lomas det Estadio s/n
- g ) Col. Centro  C. P. 91000 Xalapa, Ver.
Almacén Delegacional de Blenes Iéf:a:;:;i:lo de Presupuesto, Contabilidad y
VERACRUZ SUR Av. Veracruz Esg Norte 22 No. 56 Bt TN° 1350
Col. Sta, Calariha C.P. 94730 Rlo Blanco, Ver. Col. Centro C.P. 04300 Orizaba, Ver.
Almacen Delegacionat E:;ﬁ:arg?;?lzr;ln de Presupuesto, Contabilidad y
YUCATAN Calle 44 Ng. 999 por 127 y 127B Calle 34 No. 438 por 41
Col. Serapio Rendén C. P. 87285 Mérida, Yuc. Col. Industrial C, P. 87450 Meérida, Yuc.

Los responsables de los Almacenes seran los Servidores Publicos facultados para recibir
los bienes.

e S——

v ———
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ADMINISTRADORES DE CONTRATO PARA LA ZONA B

A - 3 .
DIRECCIOR F Lt
: % | i i
DELEGACION BAJA, LI, VICTOR MANUEL JEFE DE SERVICIOS (686) 564-7730 YIS dementedimgs aob.mx C%L%Lﬁgggﬁuggg%&sgn.
CALIFORNiA NORTE CLEMENTE GALVAN ADMINISTRATIVOS MEXICAL |, BAJA A IaaaD.
COORDINADIOR DE .
DELEGACICN BAJA LUIS ARTURO DUARTE ABASTECIMIENTO ¥ . - CUAUHTEMOC Y CARRANZAS
812 1227291 v Guariei v, agb.my #2415, COLONIA LA
CALIFORNIA SUR JIMENEZ EQUIPAMIENTO RINGONADA. GP- St
DELEGACIONAL 22
TITULAR DE L4 , CALLE NUEVA DEL SEGURQ
ING. FERNANDO JAVIER COORDINACION DE SOCIAL, S/, COL. CENTRO,
PELEGACION GAMPECHE | NG R a0 Mo ABASTECIMIENTO Y SpSISTiEes] ofurss.aop C.P- 24000, SAN FRANCISCO
, . EQUIPAMIENTO DE CAMFECHE, GAMP.
LIBRAMIENTO SUR FONIENTE
COORDINADOR DE
DELEGACION CHiAPaS ' .| LIC- FE’},"!&%‘?\%I%A”C'ND ABASTECIMIENTG ¥ 562-62-816-C9 mapdogs i K"fé‘é"h:‘:[’é%”s’s (':""E‘gm“'-
EQUIPAMIENTO - CP. 30788,
TAPACHULA GHIAPAS
BLVD. JESUS VALDES
. TITULAR CE LA SANCHEZ ¥ LIB. PROFR,
DELEGAGION COAHUILA FELIPE DE JESUS COORDINACION DE 244 413 3538 felipe guerra@imss OSCAR FLOES TAFIA §IN
GUERRA CANTL ABASTECIMIENTO ¥ ! Ielbe guergdiimss cob.ms ARETAGA. Giamo e, N,
EQUIPAMIENTO p -C.P.
25350
: ALMACEN DELEGACIONAL,
LIC. LUIS ENRIQUE TITULAR DE LA JEFATURA, CALLE ZARAGOZA NO. 108
DELEGACION COLIMA MERPOZA P oaE DE SERVICIOS 01-312-812-6950 enrique mendova@imes. aob.mx COL. ALTAVILLA C.P. 26087
ADMINISTRATIVOS CIUDAD VILLA DE ALVAREZ
COLIMA. COL.
. ENCARGADO 2 LA ALMACEN DELEGACIONAL, AV.
. CARLOS MUCH COORDINACICN DI . ULz CORTINEZ &N, €O,
DELEGACION GUERRERO DONMINGUEZ ABASTECIMIENTO ¥ 01-744-4838.380 s, imss gob. INFONAVIT ALTA PROGRESD,
EQUIPAMIENTO C.P. 38610, ACAPULCO GRO.
DELEGACION JALISCO “RM"N&’S‘,’:&SRREAL %ﬁ%ﬁgﬁ% ‘33)32531%” EXT. mandg.yi i FERIFERICO SUR NO 8000
AUMCENEDELEGACIONAL.
MANUEL PEREZ CORDNADD
COODINAGION DE
VELEGACKON MICHOAGAN | L/C- GARLOS REYNALDO ABASTECIMENTO Y 01-433-312-3618 arios magel@ x ESQ. SANSON FLORES NO.
MACIEL SILVA -l 200, COL. INFONAVTT
CAMELINAS €.P. 53290,
MORELIA MICHOAGAN.
] TITULAR De LA ALRI?rcEN DELEGAGIONAL
RAUL MANUEL COORDINAGION DE ORNG NO. 72, COL.
DELEGACIONNAYARIT | FUNLY GUERRERO ABASTECIMIENTO Y 013112137278 el maduenoimss.gop, my OBRERA, C.P.63120, TEPIC,
EQUIPAMIENTQ NAYARIT,
ALMACEN DELEGACIONAL,
DELEGACION NUEVO | LIC. LORENZO ANGEL DE i e o , . MARUEL L, BARRAGAN NO.
LEON LA GARZA GONZALEZ AT lorenzo.delagarzaimes, aob.mx 4850 NTE. COL. HIDALGO C.p.
64260 MONTERREY, N.L_
i ALMACEN DELEGAGIONAL
TITULARDE LA :
BLVD. GUADALUPE HINGJOSA
LIC. MARIO CABALLERD COORBINAGION DE
DELEGAEION OAXACA LOPEZ ABASTECIMENTO v D1-851-5171-515 SEET m& 1;1(% mn
EQUIPAMIENTO L '
. CARRETERA CHETUMAL -
DELEGAGION QUINTANA | JOSE ANDRES MARTINEZ COORDINADOR DE | MERIDA KM 2.5 COL.
o BT ABASTECIMIENTQ Y 01583-8326502 . imss ciob pr.
' EQUIPAMIENTG R 30 G.P. 77000
CHETUMAL, QUINTANA ROD
1
ING. SILVERIO ESTRAD EeaT - BLVD, EMILIANG ZAPATA NO,
: o A | JEFATURA DE SERVICIQS . ) 3755 PTE. COL. INDUSTRIAL EL
DELEGACION SINALOA DUARTE ADMITIVOS, 01 (e67} 713 8552  Sveripestrdefumes;qob.my PALMITO G.P. 80160 CULIACAN
. SINALOA,
ALMACEN DELEGACIONAL
| CALLE TALLERES 1247, ENTRE
o BOULEVARD
DELEGACION SONORA ™ JEﬁ%@ﬁgﬂgﬁg © | o1644-4131245 viptor.mirieta@imss,gob,m CIRCUNVALACION Y CIRCUITO
> DEL PARQUE, C.P. 85085, COL,
PARQUE INDUSTRIAL. €D,
= SONORA
LY




ADMINISTRADORES DE CONTRATO PARA LAZONA B

TITULAR DE LA

ALMACEN DELEGACIONAL, AV.

L

ING. JORGE ROMERQ COORDINAGION DE PASEG USUMACINTA NO. 95
DELEGACION TABASCO CABARAS ABASTECIMIENTO Y 01-993-315-0263 Ie.nr imge.gob. M COL. 1* DE MAYOQ C.P. 86180,
EQUIPAMIENTO VILLA HERMOSA TABASCO.
ALMACEN DEIéEGACIDNAL.
CARRETERA MEXICO LAREDO
DELEGACION ING. ISRAEL LOPEZ JEFE DEL DEPARTAMENTO )
01-834-3160-189 israeLlopeza@imss gob.mx KM 704 COL. CAMPESTRE,
TAMAULIPAS CAMACHD DE ABASTECIMIENTO CONJUNTO IMSS C.P. 87028,
€D, VICTORIA TAMAULIPAS.
BELISARIO DOMINGUEZ NO.
COORDINADOR DE
DELEGACION VERACRUZ | C.P. MARIA DEL CARMEN . . 15, COLONIA ADALBERTO,
NORTE OJEDA LOPEZ ‘”‘Bé‘gsﬁ,‘ml'smg b (228)8176296 riac. pjedafRiniss.aeb.mx Z0NA CENTRO C.P, 91000,
XALAPA, VER
ALMACEN DELEGACIONAL. AV.
DELEGACION VERACRUZ | ING. EDUARDO SANCHEZ TITULAR ggmgggmm 012727251484 e dargo.sanchezmO@ITss 00b.me VERACRUZ ESQ. NORTE 22
SUR MONTANARO A TRATIVOS : : NO. 56 COL, SANTA CATARINA
C.P. 94730, RIQ BLANCO, VER.
. ALMACEN DELEGACIONAL,
; LIC. CHRIETIAN BAILON COORDINADOR DE ‘ CALLE 44 NO. 995 POR 127.Y
DELEGACION YUCATAN TORRES ABASTECIMIENTO Y EQuip, | 019%9) 9402584 geserumenez @imss.aobu 127B. COL. SERAPIO RENDON

C.P. 97285, MERIDA YUCATAN.

CON FUNDAMENTO EN

MATERIA DE ADQUISICIO
SEGURO SOCIAL, EL TITY
MEXICANO DEL SEGUROD 8O
LOS CONTRATOS YO C
ADMINISTRADORES DE LOS M
ESTOS EN LA NORMATIVA
RESPONSABILIDAD QUE TIENEN LOS AD

LAS DELEGACIONES DESIGNARAN A SU RESPECTIVO ADMINISTRADOR

EL ADMINISTRADOR DE CONT
RECAE LA RESPONSABILIDA
DERECHCS Y OBL!G_ACIONES ESTABLE

EL NUMERAL 5.4.13 DE LAS
NES, ARRENDAMIENTOS Y 8
LAR DE LA COORDINACION D
¢1AL, EN SU CALIDAD DE AREA C
ONVENIOS MODIFICATORIOS
ISMOS: ESTO SIN PERJUICIO D
DE LA MATERIA, PARA EL cABAL C
MINISTRADORES DEL CONTRATO.

RATO EN DELEGACIONES SERA E
D DE ADMINISTRAR Y VERIFICAR EL CUMPLIMIENTO DE LOS

CIDAS EN EL CONTRATO.

DE CONTRATO.

POLITICAS, BASES Y LINEAMIENTOS EN
ERVICIOS DEL INSTITUTO MEXICANO DEL
£ CONTROL DE ABASTO DEL INSTITUTO
ONSOLIDADORA SERA QUIEN FIRME
EN REPRESENTACION
E LAS OBLIGACIONES CONFERIDAS A
UMPLIMIENTO DE LA

DE LOS

L SERVIDOR PUBLICC EN EL QUE



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato Nimero
U180194

ANEXO 3 (TRES)

“PROPUESTA TECNICA, PROPUESTA ECONOMICA Y

HOJA DE CONTACTO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 09 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL







R.F.C. CEP100309769 | —
PITAGORAS No. 26, COL. PIEDAD NARVARTE, C.P. 03000
DELEG. BENITO JUAREZ, CIUDAD DE MEXICO
TEL: 5639 0271 E-mal: confecciones_epilef@yahoo.com.mx

‘-515';‘

% LonFecciones Epilef, 5.8. de C.V. B

2

Ciudad de Méx

<0

oo 27 de Julio de 2018

Instituto Mexicano del Seguro Social
Direccién de Administracion

Unidad de Adquisiciones e Infraestructura .
Coordinacién de Adquisicion de Bisnes y Contratacion de Servicios o
Coordinacién Técnica de Bienes ¥ Servicios

Division de Bienes No Terapéuticos

Convocatoria a la Licitacién Ptblica Nacional Electrénica _w_.>-omo®<m._mo-m‘_w.mo‘_m
Ropa Contractual para la Zona "B" (Régimen Ordinario, Médicos Residentes e IMSS Prospera).

ANEXO 46
PROPUESTA TECNICA

Nombre del Licitante  Conifecciones Epilef, S.A. de C.V. Fecha 2710712018

Domicilio y RFC del R.F.C. CEP100309789 Calle Pitagoras No. 26, Col. Piedad Narvarie, C.P. Nimere del procedimiento LA-050GYR120-E13-2018

licitante: 03000 Deleg. Benito Juarez, Ciudad de México

Correo electrénico: confacciones_epilef@yahco.com.mx ; Distribuidor: { ) Fabricante: { X )

a.r. e = . 1 B & s = ==
31 48 | 210 { 800 [ 0239 [ 00 [ 01 28 |BLANCO| PzA. | 279 |pza Epler | Confecclones Epllel | cepi0osonzsa
31 48 [ 210 | 800 { 0247 (00 | o1 30 |BLANCO| PZA. | 1692 |Pza. . ! Epiler | Cortocciones Bpilef | crp100300760
31 48 | 210 [ 800 | 0254 | 00 | ‘Of | 32 [eianco| pza [ 4038 |pPza Epllef | Comfecclones Epler | cep1paoazes
31 48 | 210 ) oo | 0262 [ 00 | o1 34 |BLANCO| PzA. | 3258 |Pza Epite | Corfeeciones Cpilef | cepoozonzes
3 | 48 | 210 [ 800 (0270 | 00 | o 3 |BLANCO| P2A. | 1428 | PzA. | Epier | Corgeeckenesbpiler | cepy00309769
31 48' | 210 [ 800 | 0288 [ 00 | 01 PANTALON PARA MEDICO 38 |BLANCO| PZA | 663 |[Pza . Epilef | Corfeccionestpllef [ cepicoaoszes
RESIDENTE, VOL. I, CEDULA . =

31 48 | 210 | 800 | 0296 [ 00 | 01 48, 40 |BLANCO| PZA. | 297 [PZA | 11850 | Epier OOﬁHnn.m..mu.__a CEP100309763
31 48 | 210 [ 800 | 0304 | 00 [ oO1 42 |BLANCO| PzA. 9 | PzA Epilef | noﬁmﬁmﬁ.@!_s CEP100309769
31 48 | 210 (800 |0312 [ 00 [ o1 44 | BLANCO| PzA. 60 | PzA. Epilef Ooﬁww_ﬂ.mmu._i CEP100309769
31 48 | 210 | 800 | 0320 [ 00 [ o1 46 |BLANCO| Pza. 6 PZA. Epllef Sﬁﬂﬂﬂmu.i 100305769
31 48 | 210 [ 800 | 0338 | 00 [ oOf 48 |BLANCO| PZA. 18 PZA. Epiler | Cortecciones Epilef CEP100309769
31 48 | 210 | 800 | 0346 | 00 | oOf : 50 [BLANCO| PZA. 12 | Pza Epitef Qﬁﬁuﬂﬂ_i CEP100309769
31 48 | 210 | 800 | 0353 [ 00 | of . 52 | BLANCO | PZa, 0 |PzA Epier | Corfeecknes Bpllel | cepio0309769

FOLIO: 1
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Confecciones Epilef,

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD MANIFESTAMOS
Y PROSPERA ES EL SIGUIENTE:

R.F.C. CEP100309769
PITAGORAS No. 26, COL. PIEDAD NARVARTE, C.P. 03000
DELEG. BENITO JUAREZ, CIUDAD DE MEXICO
TEL: 5639 0271 E-mal: confecciones_epilef@yahoo.com.mx

HA. de C.V.

iF

QUE EL REQUERIMIENTO POR CLAVE DE ROPA CONTRACTUAL PARA EL REGIMEN ORDINARIO, RESIDENTES

,onm..__._m_.w_ ,..uﬁ&m.m..o: Colima, Delegacién

, Delegacién Campeche, Delegacion Chiapas, Uo_munamw.

Areas Requirentes: Areas Requirentes: Delegacién Baja California Norte, Delegacién Baja California Sur, (
Guerrero, Delegacién Jalisco, Delegacién Michoacsn, Delegacién Nayarit, Delegacidn Nuevo Ledn, Delegacién Oaxaca, Delegacién Quintana Roo, Deiegacién Sinaloa, Delegagién (Sonora, Delegacién
Tabasco, Deiegacién Tamaulipas, Delegacisn Veracruz Norts, Delegacién Veracruz Sut y Delegacién Yucatsn del Instituto Mexicano del Sequro Social. i .

: S i REQUERIMIENTO ZONA B 2018 a—— . a————— :

ONTRACTUAL PARA EL REGIMEN ORDINARIO, RESIDENTES Y PROSPERA :

wro | oup | claveado | 00 o Bt & S D ot | i | i1 rky RO - roraL |- TOTAL
__s__._ss Q%Ean o B M e ¥ Bt io | oRoaRo: |, : FINAL | i

31 48 | 2108000230 | 27100108 28 |BLANCO | PZA 1_| PZA ] : 0

£l 48 | 2108000247 | 27100108 30 |BLANCQ | PZA 1_| PZA 0 C 0

31 _| 48 | 2108000254 [ 27100108 32 |BLANCO | Pza 1_ | PZA 0 0

31 43 | 2108000262 | 27100108 PANTALON | 34 |BLANCO| PZA 1_| PzA o 1]

a1 48 | 2108000270 | 27100108 | 210 | 800 | 0270 | oc | o1 PARA 36 |BLANCO | PzZA 1| PzA 0 0

31 48 | 2108000288 | 27100108 | 210 | 800 | 0288 | oo | 01 MEDICO 38 |BLANCO | PZA 1| PZA 0 0 0 A5

31 48 | 2108000268 | 27100108 [ 210 | 800 | 02096 | 00 | 01 | RESIDENTE, | 40 BLANCO | PZA [ 1 [PzA 0 0

31 48 | 2108000304 | 27100108 | 270 | 800 | 0304 | 00 | o1 VOL. 1, 42 |BIANCO | PZA | 1 | pza 0 0

31 48 | 2108000312 | 27100108 | 210 | 800 | 0312.| 0o | o1 CEDWA4R. | 44 [BLANCO| FZA 1 | PZA 0 0

a1 48 _| 2108000320 | 27100108 | 210 | 800 [ 0320 | 00 | o1 48 | BLANCO| PzaA 1 | PzA [i 0

3 48 |2108000338 | 27100108 | 290 | 800 | 03238 | 00 | 01 48 | BLANCO | PZA 1| PZA i 0

31 48 | 2108000348 | 27100108 | 210 | 800 | 0348 | o0 | 03 50 |BLANCO| PZA 1_|PZA|, o 0

31 48 | 2108000353 | 27100108 [ 210 ] 800 | 0353 | 00 | oF 52 | BLANCO | PZA 1_|Pza 0 0

32 49 | 2108000361 | 27100108 | 210 | 800 | 0381 | 00 | o1 28 | BLANCO | PZA 1 | PZA 0 ' 3195 0 3195

32 49 | 2108000378 | 27100109 | 210- | 800 | 0378 [ 00 | 01 | ranvaLon 30 |BLANCO| PzA 1| PzA 0 2349 0 2349

32 49 12108000387 | 27100108 | 210 | 800 [ 0387 [ 00 | o1 PARA 32 [BIANCO | PZA 1_| PZA [ 2348 0 Za40

32 49 | 2108000305 | 27100108 | 210 | 800 [ 0385 | o0 | o4 MEDICA 34 |BLANCO | . PZA 1_| PZA ] . 1728 T ] " 1728 | | 1sa

32 49 | 2108000403 | 27100109 | 210 | 800 | 0403 | 00 | 01 | RESDENTE, [ 38 |BLANCO PZA 1 | PZA [} 804 0 894

32 49 | 2108000411 | 27100109 | 210 | 800 | 6411 | 00 | 01 VoL |, 38 | BLANCO] FZA 1_| PZA 0 474 0 474

32 49 | 2108000429 | 27100109 | 210 | 800 | 0429 | 00 | o1 | CEPULA4S. | 40 |BiANcOT FzA 1| pzA [} 102 0 102

32 | 49 |2108000437 | 27100108 | 210 | 800 | 0437 | 00 | ©1 | 42 |BLANCO | PzZA 1 | PZA 0 75 ] 75
32 49 | 2108000445 | 27100169 | 210 | 800 J 0445 [ oo | o1 44 |BLANCC | PZA 1 [ PzA 0 18 0 18

Protesto lo necesario.

José hwuoasm_. Camacho Nifiez
Representante Legal

FOLIO: 3
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Confecciones Epiief 5.0. de C.V.

PITAGORAS No. 26, COL. PIEDAD NARVARTE, C.P. 03000
DELEG. BENITO JUAREZ, CIUDAD DE MEXICO

. #
TEL: 5639 0271 E-mai: confecciones_epilef@yahoo.com.mx :
Dale Yucatan 48 2108000254 27100108 0] 8o 0254 [i[] [ 32 0 i E 243
Dslegacidn Baja Calliomia Norte 48 08000262 27100108_| 210 | 800 0263 00 01 34 0 B Q. 86
Del Baja Callfomia Sur 48 2108000262 27100108 | 210 | 800 0262 &0 [ 34 [ 2 0. 42
Delegacibn Campeche 48 2108000262 27100108_| 210 | 600 0262 00 0 34 0 - D 15
Delegacion Chiapas 18 2108000262 27100108 | 216 | 8m0 0262 00 o1 34 0__° 0 78
Delagacin Coahuila 48| 2108000262 27100108 _| 210 | @00 0262 00 01 34 0 .0 300
Delegacian Colima 1B 2108000262 27100108 | 210 | @00 0267 00 o 3 0 0 24
Delegacitn Guerrero 48 2108000267 27100108 210 | 800 0262 00 [ 34 [ 0 L]
Dal Jalisco 48 2108000262 27100108 | 210 | 800 0252 [i7) 1] 34 0 0 74
Delegacién Michoagan 48 2108000262 | 27100108 _| 210 | 800 | Co62 00 01 34 0 0 30
Delogacitn Neyarit 48 2108000262 27100108 _] 210 | 800 0262 [} o1 34 0 0 54
Delegacitn Nuevo Ledn 48 2108000262 27100108_| 210 | 800 062 5] 0 34 0 0 636
Delegacion Qaxaca B 2108000262 27100108 | 210 | 800 | o262 00 o T 0 0 27
Delsgacién Quiniana Roo 48 DBO0G262 27100108 0 | 800 0252 00 B 4 0 0 &0
Dslegacion Sineloa 48| 2108000262 Z7100108_| 210 | 800 0262 00 0 4 0 G 120
Delepacién Sonora 48 2108000982 27100106 | 210 | 800 0262 00 D1 34 0 0 300
Delegacian Tabasco 48| 21os000pez 27100108 ] 210 | 800 0252 a0 ol 34 0 0 6
Dolegacken Tamaulipas a8 2108000262 27100108 _| 210 | 800 0262 [i7) of 4 0 0 13z
Delegacién Veracriz Norie 48 2108000262 27100108 | 210 | 800 | o262 ) o1 Y 0 0 207
Delegacién Veracrz Sur 48 2108000262 27100108 0 | 800 0262 %0 01 4 1] 0 [T
|| Dolegacién Yucatén 48 2108000262 27100108 0 ] 800 0262 [T i 3 6 0 252
Deiagacion Bajs Califomia Norts 48 2108000270 27100108 | 210 | 800 | 0270 i D1 36 0 a, 30
Delegacion Baja Califormia Sur 48 2108000270 27100188_| 210 | 80O 0270 00 ol 38 0 0 &
[ Delegacibn Campeche 48| 7108000270 27100108 _| 210 | 800 0270 00 [ 36 [F [ 15
Delegacisn Chiapas 48 1] 2108000270 |: 27100108 | 210 | 800 | 0270 00 [ 36 0 i 24
Delegacién Coatwila 48 2108000270 27100108_| 230 | 800 0270 04 [ 36 ] 147 0 147
Delegacibn Collma 48 2108000270 27100108_| 210 0270 00 01 38 0 18 0 18
Dele Guerrero 48 2108000270 Z7100108_| 210 | 800 0270 00 [ 36 [ 35 o 29
Delegacitn Jalisco 48 2108000270 27100108 _| 210 | 800 | 0270 00| o 38 0 270 ] 270
B Delegacion Michoacan a8 2108000270 27160108 | 210 | 800 0270 00 o1 B ] 18 0 18
B i6n Nayaril 48 108000270 27100108 _| 210 | 800 0270 [ ] 36 [ [ 5
Delegacibn Nuevo Lean a8 0BO00Z70 27100108 0] 800 | o270 00 [ 36 306 0 306
els Quintana Roo 48 108000270 27100108 _| 710 | 60O 0270 o0 ] 38 27 ] 37
Delegacion Sinaloa 48 2108000270 27100108_| 210 | 800 0270 00 [} 36 0 39 0 39
Delegacién Sonora 45 2108000270 27100108 | 210 | 800 | o@70 73] o1 3B 0 150 1] 150
Delegacibn Tabasco 48 2108000270 27100108 | 210 | 800 0270 o0 0 36 ] 15 0 18
Delegacidn Tamaulipas 48 2108000270 27100108 | 210 | 800 0370 00 ] 36 0 72 @ 72
Delegacién Veraciuz Nore 28 2108000270 27100108 | 210 | aoo0 | 0270 00 0 38 0 ) 0 90
Delsgacitn Veracnuz Sur 48 2108000270 27100108_| 210 | 800 0270 00 0 38 0 B4 0 54
Delegacian Yucatan 48 21 70 27100108_| 210 | 800 0270 00 7] 36 0 99 0 EE]
Dslegacién Baja Califomia Nore 48 2108000288 27100108 | 210 | 800 | €288 00 o1 38 0 i3 0 18
Delegacin Campsche 48 2108000288 27100108 | 210 | 800 0285 00 01 38 0 0 0 0
Dalegacion Chiapas 48 2108000288 27100108 _| 210 | 600 0288 [, 00 0 3 0 3 0 3
Delegacitn Coahulla 48 2108000288 27100108~ ] 210 |, 800 | Goéa [7] ] 38 0 1 [ 81
Dalsgacién Colima 48 2108000288 27100108 _| 210 | 800 0288 [ 0 38 0 0 [ "0
Delegaclén Guerrero 48 2108006258 27100108 _| 210 | 60D 0288 00 D1 38 0 21 0 2
Delegacion Jalisco 48 2708000288 27100108 ] 210 | 800 | ©288 00 1 38 0 99 [i] 59
Delegacién Michoacan 43 2108000258 27100108 | 210 | @00 0286 00 & 38 0 ] 0 9
Delegacion Nayarit 48 2108000288 27100108 | 210 | Ao 0268 00 01 38 0 [ 7 B
Defegacion Nuevo Leén 48 2108000286 27100108 | 210 | 800 | G2es 00 0 38 ) 108 0 108
Delagacién Oaxaca 48 108000288 27100108 o | 800 0288 00 61 33 0 i8 0 18
) Delegacién Quintana Roo 28 2108000268 37100108 0] 800 | o288 00 01 38 0 6 0 B
B Delegacién Sinalog . 48 2108000286 27100108 | 210 | 800 | 0268 0 ] 38 0 18 0 18
B Delogacion Sonora - 48 Z1080D0288 27100108 _| 210 | 800 | oess 00 [ 38 0 ) 0 59
B Dalegacién Tabasco a8 2108000268 27100108_F 210 | 800 0288 00~ 0 ] 0 27 [ 27
Delagacian Tamaulipgs a8 F 38 27100108 | 210 | 800 | ozee 00 0 38 [i 3 0 3
Delegacion Veracruz Norte .+ |48 2108000285 27100108 8| 500 | ozd8 00 0 38 [0 57 0 57
| Delegacién Veracruz Sur 48 2108000088 27100108 _| 210 | 800 0286 00 0 28 ] 36 0 36
Delegacién Yucalan 48 2108000258 27100108_| 210 | 800 0258 00 o1 5] 0 57 0 57
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ZONA 14800 Delogacién Jaliseo 49 2108000437 . 27100109 10 800 o437 00 01 42 1] .36 - - 0 36
ZONA 268001 Delegacidn Sinaloa 48 2108000437 27100109 210 800 0437 00 1] 42 [1] 6 _ 0 []
ZONA B 278002 Delegacién Sonora 49 2108000437 27100108 210 800 0437 1] ) 42 0 3 - 0
ZONAB | 298001 | Dalegacion Tamaulipas 49 2103000437 27100408 | 210 | 800 0437 00 [ 42 0 "0 €
|| ZONA 328001 Delegacion Veracruz Sur 48 . 2108000437 27100109 210 800 0437 00 01 42 ['] M)
1_ZONA 338001 Dalg Yucatén 439 2108000437 27100108 210 800 0437 og ™ 42 0 3 0
ZONA B 148001 Delegacién Jalisco 49 2108000445 27100108 21¢ 800 0445 00 [13] 44 0 "B 0 £
ZONA B 198001 Delegacion Nayarit 49 2108000445 27100109 210 800 0445 00 o1 44 [+] CIR [ €
ZONAB 208001 Daiegacién Nuevo Ledn 49 2108000445 27100109 210 800 0445 0G 01 44 4] [ 0 []
ZONAB 3eo Delegacitn Veracruz Norte 49 2108000445 27100109 210 800 0445 0o 01 44 0 0 0 [+]

Proteste lo necesario.

JofaApdlindr Camache Nufiez
Representante Legal
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LonFecciones Enilef 5.0. de L.V,
. . R.F.C. CEP100309769
PITAGORAS No. 26, COL. PIEDAD NARVARTE, C.P. 02000

DELEG. BENITO ._Chmmm. CIUDAD DE MEXICO
TEL: 5639 0271 E-mal: confecciones_epilef@yahoo.com.mx

En caso de resultar adjudicado, m_.:o& precio(s) sefialados en la presente propuesta permanecera(n) fijo(s} durante la vigencia del gontrato,”

La vigencia de la presente propuesta sera conforme al numeral 3.3 "Presentacion y Apertura de Proposiciones" de Ia Convocataria ”moﬂmmvm:&mim al Procedimiento

de Contrztacion citado al rubro, .
olicitada, me obligo en nombre de mi representada a suscribir &l contrato que s ,.am:ﬁm‘ ma__om..hﬂ_maam:om_ glnmn_ozmm

En el caso que el IMSS me otorgue la demanda s
¥y cantidades establecidos en esta Licitacion.

ATENTAMENTE

ll.lL'JTl_l.'.r '
José Apolinar Camacho Niifiez
Representante Legal

Nota.

¢ Solo wm deberan de cotizar'las partidas en que el licitante participe, razén por la cual se deberan eliminar los renglones para los que no exista propuesta

* Enlacolumna de porcentaje de descuento ofertado, solo se deberan considerar dos decimales

No sera susceptible de evaluacién cuando:

En su propuesta no oferte porcentaje de- descuento,
El porcentaje de descuento ofertado sea igual a 0%,
El porcentaje de descuento ofertado sea negativo,
Modifique el Precio Maximo de Referencia.

Oferte més de un porcentaje de descuento en una misma partida,
{

FOLIO: 2






R.F.C. CEP100309769
PITAGORAS No. 26, COL. PIEDAD NARVARTE, C.P. 03000
DELEG. BENITQ Ehme\ CIUDAD DE MEXICO
TEL: 5639 0271 E-mal: confecciones_epilef@yahoo.com.mx

i, ConFecciones Epilef, 5.0, de C.V.

Instituto Mexicano del Seguro Social

Direccién de Administracién EESS——

Unidad de Adquisiciones e Infraestructura

Coordinacién de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios
Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios

Division de Bienes No Terapéuticos .

. Convocatoria a la Licitacién Publica Nacional Electrénica LA-050GYR120-E13-2018
Ropa Contractual para la Zona "B” (Régimen Ordinario, Médicos Residentes e IMSS vBm.um_,mv.

ANEXO 18
FORMATO DE PROPUESTA ECONOMICA
ZONAB
HSTIACICH ROBUICA NACIGNA = LA-050GYR120-E13-2018 FECHA: 2710712018 No. de PREI IMSS:
: FABRICANTE: ( XX )
NOMBRE DEL LICITANTE: CONFECCIONES EPILEF, S.A. DE C.V. BISTRBUIDOE 125228
ESTRATIFICACION: MICRO( ) PEQUERA ( XX ) MEDIANA () GRANDE( )
R B TR T T T R (e PrecioUpltadoson | .
i R Pl _ oG - Porcentajede. | - Porcentajede ti%;ll!luuc, ot~ - | - e =x
Parivda | Geatonl |- pMR | bescuents | descuento ofertado: | =TRUNCARIPMR-(PMR X _M.Mﬁﬂu_wﬁﬁﬂ_uwhuﬂ
o ! e WG 14| e vn I o -} ofertada - truncade. - Parcdnitaje de descusnto © | Btrie rancilie
O SR Sy R SO AR | U AL s > truncadoofertadolyion) | feradaTrncads
31_ [ 48 |PANTALON PARA MEDICO RESIDENTE 11850 | $222.18] 10.49 10.49 $ 19887 § 2,356,600.50
32| 49 [PANTALON PARA MEDICA RESIDENTE 11,184 | $17742] 1800 | . 18.00 $ 14548| 1,627,048.32
SUBTOTAL $ 3,983,657.82
IVA $ 637,385.25
TOTAL $ 4621,043.07

) TRES MILLONES NOVECIENTOS OCHENTA Y TRES MIL SEISCIENTOS CINCUENTA Y SIETE PESOS
IMPORTE TOTAL DE LLA PROPUESTA CON LETRA SIN LV.A: MEXICANOS 82/100 ;7

FOLIO: 1






BrirEcciones Epilef 5.0, de C.V.

PITAGORAS No. 26, COL. PIEDAD NARVARTE, C.P. 03000
DELEG. BENITO JUAREZ, CIUDAD DE MEXICO
TEL: 5639 0271 E-mal: confecciones_epilef@yahoo.com.mx

Ciudad de México a 27 de Julio de 2018

Instituto Mexicano del Seguro Social
Direccién de Administracion
Unidad de Adquisiciones e Infraestructura

Coordinacién de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios
Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios
Divisién de Bienes No Terapéuticos

Convocatoria a la Licitacién Publica Nacional Electronica LA-050GYR120-E1 3-2018
Ropa Contractual para la Zona “B” (Régimen Ordinario, Mé&dicos Residentes e IMSS Prospera).

Instituto Mexicano del Seguro Social
Presente

PUNTO 4.1.1 INCISO h)

JOSE APILINAR CAMACHO NUNEZ, en mi caracter de representante le
S.A. de C.V. manifiesto Bajo Protesta de Decir Verdad co
nuestros datos son.los siguientes:

Nombre completo de las personas que estaran autorizadas de manera indepeng i ; tificaciones y
comunicaciones en mi nombre y representacion: José Apolinar Camacho Nuifiez,
Cargo: Representante legal

Domicilio: Calle Pitagoras No. 26 Col Pieda 000 Delegacion Benito Juérez, Ciudad de México
Teléfono Oficina y Celular y Fax: 56390271

Correo Electronico: confecciones_epilef@yahoo.com. mx

gal de la Persona Moral Confecciones Epilef,
n la finalidad de establecer Canales de Comunicacion oficiales

Protesto lo necesario.

José Apolinar Camacho Nufiez:
Representante Lega!

ELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICA(S) . 0 i L
?IEECI‘?T"\Z‘[gICABLE(S) TALES COMO: NOMBRE Y NUMERO CELUIE:ATI:,;gR 5 .
CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFELo
LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CONE o LEY
ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 113 FRACCIONIY 118 I?N
FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIO|
PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016

FOLIO: 66


virginia.barquera
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FÍSICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: NOMBRE Y NÚMERO CELULAR, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016



Sy






